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RREGULLORE E KOMISIONIT (BE) 2017/2195 e datés 23 néntor 2017
Pér miratimin e njé udhézuesi pér balancimin e energjisé elektrike

Inkorporuar dhe pérshtatur nga Vendimi i Késhillit Ministror D/2022/03/MC-EnC i datés 15 dhjetor
2022 pér inkorporimin e Rregullores (BE) 2019/942, Rregullores (BE) 2019/943, Rregullores (BE)
2015/1222, Rregullores (BE) 2016/1719, Rregullores (BE) 2017/2195, Rregullores (BE) 2017/2196,
Rregullores (BE) 2017/1485 né acquis té Komunitetit té Energjisé, qé amendon Aneksin | té Traktatit
té Komunitetit té Energjisé, dhe mbi amendimet e Vendimeve té Késhillit Ministror Nr.
EnC2021/13/MC-EnC dhe Nr. 2011/02/MC-EnC.

TITULLI1

DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1

Objekti dhe fusha e zbatimit

Kjo Rregullore pércakton njé udhézues té detajuar pér balancimin e energjisé elektrike, duke pérfshiré
vendosjen e parimeve té pérbashkéta pér prokurimin dhe shlyerjen e rezervave té mbajtjes sé
frekuencés, rezervave té rivendosjes sé frekuencés dhe rezervave zévendésuese dhe njé metodologji
té pérbashkét pér aktivizimin e rezervave té restaurimit té frekuencés dhe rezervave zévendésuese.

Kjo Rregullore do té zbatohet pér operatorét e sistemit té transmetimit ("OST"), operatorét e sistemit
té shpérndarjes ("OSSH") duke pérfshiré sistemet e mbyllura té shpérndarjes, autoritetet rregullatore,
Agjenciné pér Bashképunim té Rregullatoréve t& Energjisé, Bordin Rregullator t¢ Komunitetit té
Energjisé, Rrjetin Evropian té Operatoréve té Sistemit té Transmetimit té Energjisé Elektrike
(“ENTSO-E”), palét e treta té ciléve u jané deleguar ose caktuar pérgjegjésité si dhe pjesémarrés té
tjeré té tregut.

Kjo Rregullore do té zbatohet pér té gjitha sistemet e transmetimit dhe interkoneksionet né
Komunitetin e Energjisé pérveg sistemeve té transmetimit<...>gé nuk jané té lidhura me sisteme té
tjera té transmetimit népérmjet interkoneksionit.

Kur né njé Palé Kontraktuese ka mé shumé se njé OST, kjo Rregullore do té zbatohet pér té gjitha
OST-té né até Palé Kontraktuese. Kur njé OST nuk ka njé funksion té lidhur me njé ose mé shumé
detyrime sipas késaj Rregulloreje, Palét Kontraktuese mund té pércaktojné qé pérgjegjésia pér té
pérmbushur kéto detyrime t'i caktohet njé ose mé shumé OST-ve specifike.
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5. Kur njé zoné kontrolli fugi-frekuencé ('LFC") pérbéhet nga dy ose mé shumé OST, té gjitha OST-té e
asaj zone LFC mund té vendosin, né varési t€ miratimit nga autoritetet rregullatore pérkatése, té
ushtrojné njé ose mé shumé detyrime sipas késaj Rregulloreje né njé ményré té koordinuar pér té
gjitha zonat e planifikimit té zonés LFC.

6. <..>

7. <..>

Kjo Rregullore do té zbatohet pér té gjitha sistemet e pércaktuara né Nenin 18 té Rregullores (BE)

2017/1485, si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC- EnC.

Neni 2

Pérkufizimet

Pér géllime té késaj Rregulloreje, pérkufizimet né Nenin 2 té Direktivés (BE) 2019/944 i pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC, Neni 2 i Rregullores (KE) Nr 2019/943 i pérshtatur
dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC, Neni 2 i Rregullores sé Komisionit (BE) Nr.
543/2013, si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit té Pérhershém té Nivelit té Larté 2015/01/MC-
EnC, Neni 2 i Rregullores sé Komisionit (BE) 2015/1222,si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e
Késhillit Ministror 2022/03/MC-ENnC, Neni 2 i Rregullores sé Komisionit (BE) 2016/631,si¢ éshté pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Grupit t& Pérhershém té Nivelit té Larté 2018/03/MC-EnC, Neni 2 i Rregullores sé
Komisionit (BE) 2016/1388 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me VVendimin e Grupit t& Pérhershém t& Nivelit té
Larté 2018/05/MC-ENnC, Neni 2 i Rregullores sé Komisionit (BE) 2016/1447,si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar
me Vendimin e Grupit t& Pérhershém té Nivelit t& Lart® 2018/04/MC-EnC, Neni 2 i Rregullores sé Komisionit (BE)
2016/1719, si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC, Neni 3 i
Rregullores sé Komisionit (BE) 2017/1485, si¢ éshté pérshtatur dne miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror
2022/03/MC-EnC, dhe Nenin 3 té Rregullores sé Komisionit (BE) 2017/2196, si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar
me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC do té zbatohen.

Pérkufizimet e méposhtme do té zbatohen gjithashtu:

1. ‘balancim' nénkupton té gjitha veprimet dhe proceset, né té gjitha afatet kohore, népérmjet té cilave
OST-té sigurojné, né ményreé té vazhdueshme, mbajtjen e frekuencés sé sistemit brenda njé diapazoni
té paracaktuar té géndrueshmérisg, si¢ pércaktohet né Nenin 127 té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢
éshté pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC, dhe
pajtueshmériné me sasiné e rezervave té nevojshme né lidhje me cilésiné e kérkuar, si¢ pércaktohet
né Pjesén IV Titulli V, Titulli VI dhe Titulli VII i Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC,;

2. "treg balancues” éshté menaxhimi, i bazuar né treg, i funksioneve té balancimit té sistemit té energjisé
elektrike, i operuar nga Operatori i Sistemit té Transmetimit.

3. “shérbime balancuese' nénkupton energjiné balancuese ose kapacitetin balancues, ose té dyja;

4. ‘energjia balancuese’ nénkupton energjiné e pérdorur nga OST-té pér té kryer balancimin dhe e ofruar
nga ofruesi i shérbimit té Balancimit;
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'kapaciteti balancues' nénkupton njé véllim té kapacitetit rezervé gé njé ofrues i shérbimit té
balancimit ka réné dakord té mbajé dhe né lidhje me té cilin ofruesi i shérbimit té balancimit ka réné
dakord té paragesé oferta pér njé véllim korrespondues té energjisé balancuese né OST pér
kohézgjatjen e kontratés;

‘ofruesi shérbimit t€ balancimit (OshB)’ nénkupton njé pjesémarrés tregu me njési ofruese té rezervés
ose grupe ofruese té rezervés té afta pér té ofruar pér OST-té shérbime balancimi.

'palé pérgjegjése pér balancim' do té thoté njé pjesémarrés tregu ose pérfagésuesi i zgjedhur prej tij,
pérgjegjés pér dishalancat e tij;

‘disbalancé' nénkupton njé véllim energjie té llogaritur pér njé palé pérgjegjése pér balancim dhe gé
pérfagéson diferencén midis volumit té alokuar qé i atribuohet asaj pale pérgjegjése pér balancim dhe
pozicionit pérfundimtar té saj, duke pérfshiré cdo rregullim té disbalancés té aplikuar pér até palé
pérgjegjése pér balancim, brenda njé periudhe té caktuar té shlyerjes sé disbalancave;

" shlyerje e disbalancave' nénkupton njé mekanizém shlyerjeje financiare pér tarifimin ose pagesén e
paléve pérgjegjése pér balancim pér disbalancat e tyre;

‘periudhé e shlyerjes sé disbalancave' nénkupton njésiné kohore pér té cilén llogaritet disbalanca e
paléve pérgjegjése pér balancim;

' zona e disbalancés' do té thoté zona né té cilén llogaritet njé disbalancé;

‘¢mimi i disbalancés’ nénkupton ¢mimin, qofté pozitiv, zero ose negativ, né ¢do periudhé té
shlyerjes sé disbalancés pér njé disbalancé né ¢do drejtim;

'zona e ¢cmimit té disbalancést' do té thoté zona pér llogaritjen e njé ¢cmimi disbalance;

'rregullim i disbalancés' nénkupton njé véllim energjie gé pérfagéson energjiné balancuese nga njé
ofrues i shérbimit té balancimit dhe i aplikuar nga OST-ja lidhése pér njé periudhé té shlyerjes sé
disbalancés pér palét pérgjegjése pér balancim, i cili pérdoret pér llogaritjen e disbalancés sé tyre.

"volumi i alokuar"” do té thoté njé véllim energjie i injektuar ose térhequr nga sistemi qé i atribuohet
njé pale pérgjegjése pér balancim, pér llogaritjen e disbalancés té asaj pale pérgjegjése pér balancim;

‘pozicion’ do té thoté volumi i deklaruar i energjisé i palés pérgjegjése pér balancim gé pérdoret pér
llogaritjen e disbalancés sé saj;

"modeli me veté-dispecerim” nénkupton njé model planifikimi dhe dispecerimi ku oraret e
gjenerimit dhe oraret e konsumit, si dhe dispecerimi i impianteve té gjenerimit té energjisé dhe
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objekteve té konsumit ( ngarkesés) pércaktohen nga agjentét e planifikimit té atyre objekteve;

'modeli me dispecerim gendror' do té thoté njé model skedulimi dhe dispecerimi ku skedulet e
gjenerimit dhe skedulet e konsumit, si dhe dispecerimi i objekteve té gjenerimit té energjisé dhe
objekteve té kérkesés(konsumit), pércaktohen nga njé OST brenda procesit té skedulimit té integruar
si objekte té dispecerueshme.

‘procesi i skedulimit té integruar’ nénkupton njé proces llogarités ciklik gé pérdor té paktén ofertat
e procesit té skedulimit té integruar qé pérmbajné té dhéna tregtare, té€ dhéna teknike komplekse té
impianteve té vecanta té prodhimit té energjisé ose té konsumit, i cili gartésisht merr si input pér
procesin, karakteristikat e startimit, analizén mé té fundit té mjaftueshmérisé sé zonés sé kontrollit dhe
kufijté e sigurisé operacionale;

'kohé e mbylljes sé portés sé procesit té skedulimit té integruar’ nénkupton momentin kohor kur
dorézimi ose pérditésimi i ofertave té procesit té skedulimit té integruar nuk lejohet mé pér ciklet e
dhéna té procesit té skedulimit té integruar;

"Modeli OST-OST" nénkupton njé model pér shkémbimin e shérbimeve balancuese ku ofruesi i
shérbimit té balancimit ofron shérbime balancuese pér OST-né e tij lidhése, i cili mé pas i ofron kéto
shérbime balancuese OST-sé kérkuese;

'OST lidhése' do té thoté OST gé operon zonén e skedulimit né té cilén ofruesit e shérbimit té
balancimit dhe palét pérgjegjése pér balancimin duhet té jené né pérputhje me termat dhe kushtet gé
lidhen me balancimin’

'shkémbim i shérbimeve balancuese” nénkupton shkémbimin e energjisé balancuese dhe/ose e
kapacitetit balancues, ose té dyjave bashké;

'shkémbim i energjisé balancuese’ nénkupton aktivizimin e ofertave té energjisé balancuese pér
shpérndarjen e energjisé balancuese te njé OST né njé zoné té ndryshme skedulimi nga ajo né té cilén
éshté i lidhur ofruesi i shérbimit té balancimit té prokuruar;

'shkémbim i kapacitetit té& balancimit’ nénkupton ofrimin e kapacitetit balancues pér njé OST né
njé zoné té ndryshme skedulimi nga ajo né té cilén éshté i lidhur ofruesi i shérbimit té balancimit té
prokuruar;

‘transferim i kapacitetit balancues’ nénkupton njé transferim té kapacitetit balancues nga ofruesi
i shérbimit té balancimit té kontraktuar fillimisht te njé ofrues tjetér i shérbimit té balancimit;

'kohé e mbylljes s€ portés pér energjin€ balancuese’ nénkupton momentin kur paraqitja ose
pérditésimi i njé oferte pér energjiné balancuese pér njé produkt standard né njé listé sipas merit
order nuk lejohet mé;
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‘produkt standard’ nénkupton njé produkt balancues té€ harmonizuar té pércaktuar nga té gjitha
OST-té pér shkémbimin e shérbimeve té balancimit;

‘periudha e pérgatitjes' nénkupton periudhén ndérmjet kérkesés nga OST-ja lidhése né rastin e modelit
OST-OST ose nga OST kontraktuese né rastin e modelit OST-OSHB dhe fillimit té periudhés sé
ngritjes;

'kohé e aktivizimit t€ ploté” nénkupton periudhén ndérmjet kérkesés pér aktivizim nga OST-ja lidhése
né rastin e modelit OST-OST ose nga OST kontraktuese né rastin e modelit OST-OShB dhe dorézimit
té ploté pérkatés té produktit né fjalé;

‘periudha e caktivizimit' nénkupton periudhén e rritjes nga dorézimi i ploté né njé piké té caktuar, ose
nga térheqja e ploté pérséri né njé piké té caktuar;

‘periudha e dorézimit' nénkupton periudhén e dorézimit gjaté sé cilés ofruesi i shérbimit té balancimit
dorézon ndryshimin e ploté té kérkuar té furnizimit me energji elektrike ose ndryshimin e ploté té
kérkuar té térhegjeve nga sistemi;

'periudha e vlefshmérisé' nénkupton periudhén kur mund té aktivizohet oferta e energjisé
balancuese e ofruar nga ofruesi i shérbimit té balancimit, ku respektohen té gjitha karakteristikat e
produktit. Periudha e vlefshmérisé pércaktohet nga njé kohé fillimi dhe njé kohé pérfundimi;

"ményra e aktivizimit" do té thoté ményra e aktivizimit té ofertave té energjisé balancuese,
manuale ose automatike, né varési té faktit nése energjia balancuese aktivizohet manualisht nga
njé operator ose automatikisht né ményré té mbyllur;

‘pjesétueshméria’ nénkupton mundésiné gé njé OST té pérdoré vetém njé pjesé té ofertave té energjisé
balancuese ose ofertave té kapacitetit balancues té ofruara nga ofruesi i shérbimit té balancimit,
qofté né terma té aktivizimit té fuqisé ose kohézgjatjes kohore;

‘produkt specifik' nénkupton njé produkt té ndryshém nga njé produkt standard;

“lista ¢ zakonshme sipas merit-order’ nénkupton njé listé té ofertave té energjisé balancuese té
renditura sipas ¢mimeve té tyre té ofertés, té pérdorura pér aktivizimin e atyre ofertave;

‘Koha e mbylljes sé portés sé dorézimit té ofertés sé OST-sé pér energji" nénkupton momentin mé té
fundit né kohé kur njé OST lidhése mund té pércjellé ofertat e energjisé balancuese té marra nga
njé ofrues i shérbimit té balancimit né funksionin e optimizimit té aktivizimit;

‘funksion optimizimi i aktivizimit' nénkupton funksionin e operimit té algoritmit té aplikuar pér té
optimizuar aktivizimin e ofertave té balancimit té energjisé;
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‘funksioni i procesit té netimit té disbalancave' nénkupton rolin pér té operuar algoritmin e aplikuar
pér funksionin e procesit té netimit té disbalancave;

"funksioni i shlyerjes s&€ OST-OST" nénkupton funksionin e kryerjes sé shlyerjes sé proceseve té
bashképunimit ndérmjet OST-ve;

‘funksion optimizimi i prokurimit té& kapacitetit' nénkupton funksionin e operimit té algoritmit té
aplikuar pér optimizimin e prokurimit té kapacitetit t& balancimit pér OST-t€ gé shkémbejné
kapacitetin balancues.

'Modeli OST-OShB' do té thoté njé model pér shkémbimin e shérbimeve balancuese ku ofruesi i
shérbimit té balancimit ofron shérbime balancuese drejtpérdrejt pér OST-né kontraktuese, e cila mé
pas i ofron kéto shérbime balancuese OST-sé kérkuese;

'OST kontraktuese' do té thoté OST gé ka marréveshje kontraktuale pér shérbimet balancuese me
njé ofrues shérbimi té balancimit né njé zoné tjetér skedulimi;

'OST kérkues' do té thoté OST qé kérkon shpérndarjen e energjisé balancuese.

"Shtet Anétar" nénkupton njé territor té Bashkimit Evropian té pérmendur né Nenin 27 té Traktatit

Neni 3
Objektivat dhe aspektet rregullatore

Kjo Rregullore synon:
a) té nxisé konkurrencén, mosdiskriminimin dhe transparencén né tregjet e balancimit;

b) té pérmirésojé efikasitetin e balancimit, si dhe eficencén e tregjeve balancuese evropiane
dhe kombétare;

C) té integrojé tregjet balancuese dhe promovojé mundésité pér shkémbime té shérbimeve té
balancimit duke kontribuar né siguriné operacionale;

d) té kontribuojé né funksionimin dhe zhvillimin efikas afatgjaté té sistemit té transmetimit
té energjisé elektrike dhe sektorit té energjisé elektrike né Komunitetin e Energjisé duke
lehtésuar funksionimin efikas dhe té géndrueshém té tregjeve té dités né avancé, brenda dités
dhe tregjeve té balancimit;

e) té sigurojé gé prokurimi i shérbimeve té balancimit té jeté i drejté, objektiv, transparent dhe i
6
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bazuar né treg, té shmanggé barrierat e panevojshme pér hyrjen e operatoréve té rinj, té nxisé
likuiditetin e tregjeve balancuese duke parandaluar shtrembérimet e panevojshme brenda
tregut té brendshém té energjisé elektrike;

té lehtésojé pjesémarrjen e pérgjigjes ndaj kérkesés pérfshiré agregimin e objekteve dhe
ruajtjes sé energjisé, duke u siguruar gé ato té konkurrojné me shérbimet e tjera té balancimit
né kushte té barabarta loje dhe, kur éshté e nevojshme, té veprojné né ményré té pavarur pér
t'i shérbyer njé objekti té vetém kérkese;

té lehtésojé pjesémarrjen e burimeve té rinovueshme té energjisé dhe mbéshtetjen pér arritjen
e <...>objektivave pér depértimin e gjenerimit té burimeve té rinovueshme

2. Gjaté zbatimit té késaj Rregulloreje, Shtetet Anétare dhe Palét Kontraktuese, autoritetet
rregullatore pérkatése dhe operatorét e sistemit do té:

a)

b)

c)

d)

9)

h)

zbatojné parimet e proporcionalitetit dhe mosdiskriminimit;
té sigurojné transparence;

té zbatojné parimin e optimizimit ndérmjet efikasitetit mé té larté té pérgjithshém dhe kostos
totale mé té ulét pér té gjitha palét e pérfshira;

té sigurojné gé OST-té té pérdorin mekanizmat e bazuar né treg, sa mé shumé qé té jeté e
mundur, pér té garantuar siguriné dhe stabilitetin e rrjetit;

té sigurojné gé zhvillimi i tregjeve té ardhshme, té dités né avancé dhe brenda dités té mos
rrezikohen;

té respektojné pérgjegjésiné e caktuara pér OST-né pérkatése pér té garantuar siguriné e
sistemit, duke pérfshiré kérkesat e legjislacioni kombétar;

té konsultohen me OSSH-té pérkatése duke merr parasysh ndikimet e mundshme né
sistemin e tyre;

té marrin né konsideraté standardet dhe specifikimet teknike evropiane té dakorduara.

Neni 4

Termat dhe kushtet ose metodologjité e OST-ve

1. Aty ku kjo Rregullore iu kérkon OST-tve té hartojné termat dhe kushtet ose metodologjité qé ato do
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té paragesin pér miratim tek Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé ose, né masén gé preken Shtetet
Anétare, Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve t& Energjisé qé veprojné né pérputhje me Nenin 2
té Aktit Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC ose autoriteteve rregullatore pérkatése né pérputhje me
Nenin 5(3) dhe Nenin 59 té Direktivés (BE) 2019/944 e pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e
Keéshillit Ministror 2021/13/MC-EnC brenda afateve pérkatése té pércaktuara né kété Rregullore dhe
né Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC. Né rrethana té jashtézakonshme, vecanérisht
né rastet kur njé afat nuk mund té pérmbushet pér shkak té rrethanave jashté ndikimit t¢ OST-
ve, afatet pér termat dhe kushtet ose metodologjité mund té zgjaten <...> bashkérisht nga té gjitha
autoritetet rregullatore pérkatése né procedurat né pérputhje me Nenin 5(3), dhe nga autoriteti
rregullator pérkatés né procedurat né pérputhje me Nenin 5(4).

Kur njé propozim pér termat dhe kushtet ose metodologjité né pérputhje me Nenet 5(3) dhe 5(4)
té késaj Rregullore duhet té hartohet dhe miratohet nga mé shumé se njé OST, OST-té
pjesémarrése do té bashképunojné ngushté. OST-t&, me ndihmén e ENTSO pér Energjiné
Elektrike, do té informojné rregullisht autoritetet rregullatore pérkatése, Bordi Rregullator i
Komunitetit té Energjisé dhe, né rast se preken Shtetet Anétare, Agjencia pér Bashképunimin e Energjisé
né lidhje me ecuriné e zhvillimit té kétyre termave dhe kushteve ose metodologjive.

Kur OST-té gé vendosin pér propozimet pér termat dhe kushtet ose metodologjité e renditura né
Nenin 5(3) nuk jané né gjendje té arrijné njé marréveshje dhe kur rajonet né fjalé pérbéhen nga mé
shumeé se pesé Palé Kontraktuese dhe/ose Shtete Anétare, ato vendosin me shumicé té cilésuar votimi.
Njé shumicé e cilésuar pér propozimet né pérputhje me Nenin 5(3) do té kérkojé shumicén e
méposhtme:

a) OST qé pérfagésojné té paktén 72 % té Paléve Kontraktuese dhe/ose Shtetet Anétare té
interesuara; dhe

b) OST qé pérfagésojné Palét Kontraktuese dhe/ose Shtetet Anétare qé pérbéjné té paktén 65 % té
popullsisé sé zonés né fjalé

Njé pakicé bllokuese pér vendimet mbi propozimet pér termat dhe kushtet ose metodologjité e
listuara né Nenin 5(3) do té pérfshijé té paktén numrin minimal t¢ OST-ve qé pérfagésojné mé
shumé se 35% té popullsisé sé Paléve Kontraktuese pjesémarrése dhe/ose Shtetet Anétare, plus
OST qé pérfagésojné té paktén njé shtesé Palé Kontraktuese dhe/ose Shteti Anétar né fjalé, né rast
té té cilit shumica e cilésuar do té konsiderohet e arritur.

. OST-té gé vendosin pér propozimet pér termat dhe kushtet ose metodologjité e renditura né Nenin
5(3) né lidhje me rajonet e pérbéré nga pesé shtete anétare dhe/ose Palé Kontraktuese ose mé pak, do
té vendosin me konsensus.

Pér vendimet e OST-sé mbi propozimet pér termat dhe kushtet ose metodologjité sipas
paragrafit<...>4, njé voté do t'i atribuohet ¢cdo shteti anétar ose Pale Kontraktuese. Nése ka mé shumé
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se njé OST né territorin e njé Shteti Anétar ose njé Palé Kontraktuese, shteti anétar ose Pala
Kontraktuese do té ndajé kompetencat e votimit ndérmjet OST-ve.

7. Kur OST-té nuk arrijné té paragesin njé propozim fillestar ose té ndryshuar pér termat dhe kushtet
ose metodologjité tek autoritetet rregullatore pérkatése, Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé
dhe Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé né pérputhje me nenet 5 dhe 6, brenda
afateve té pércaktuara né kété Rregullore, do t'i ofrojné autoriteteve rregullatore pérkatése, , Bordit
Rregullator t&é Komunitetit té Energjisé dhe Agjencisé pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé
, draftet pérkatése té propozimeve pér termat dhe kushtet ose metodologjité dhe té shpjegojé pse nuk
éshté arritur njé marréveshje. Bordi Rregullator i Komunitetit t&€ Energjisé ose, né rast se preken
Shtetet Anétare, Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé né pérputhje me Nenin 2 té
Aktit Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC, té gjitha autoritetet rregullatore pérkatése sé bashku, ose
autoriteti rregullator pérkatés do té ndérmarrin hapat e duhur pér miratimin e termave dhe kushteve
ose metodologjive té kérkuara né pérputhje me paragrafét 3 dhe 4 té Nenit 5, pér shembull duke
kérkuar ndryshime ose duke rishikuar dhe plotésuar draftet sipas kétij paragrafi, duke pérfshiré rastet
kur nuk jané paraqitur drafte, dhe t'i miratojé ato.

Neni 5
Miratimi i termave dhe kushteve ose metodologjive té€ OST-ve

1. Cdo autoritet rregullator, Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé ose, Shtetet Anétare né masén qé
preken, Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, duke vepruar né pérputhje me
Nenin 2 té Aktit Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC do té miratojé termat dhe kushtet ose metodologjité
e zhvilluara nga OST-té sipas paragraféve<...>3 dhe 4. Pérpara miratimit t€ termave dhe kushteve ose
metodologjive, Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé ose, Shtetet Anétare, né masén gé preken,
Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé ose autoritetet rregullatore pérkatése do té
rishikojné propozimet kur éshté e nevojshme, pas konsultimit me OST-té pérkatése, né ményré gé té
sigurohen gé ato jané né pérputhje me géllimin e késaj Rregulloreje dhe né pérputhje me Rregulloren
2017/2195 kontribuojné né integrimin e tregut, mosdiskriminimin, konkurrencén efektive dhe
funksionimin e duhur té tregut.

2. OST-té do té zbatojné termat dhe kushtet ose metodologjité e méposhtme dhe ¢do ndryshim té tyre
<...> té miratuara nga Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, duke vepruar né
pérputhje me Nenin 2 té Aktit Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC:

a) kuadrin rregullator pér krijimin e platformave evropiane né pérputhje me nenet 20(1), 21(1)
dhe 22 (1) té Rregullores (BE) 2017/2195;

b) modifikimet e kuadrin rregullator pér krijimin e platformave evropiane né pérputhje me nenet
20(5) dhe 21(5) té Rregullores (BE) 2017/2195;

¢) produktet standarde pér kapacitetin balancues né pérputhje me Nenin 25 (2) té Rregullores (BE)
2017/2195;
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d) metodologjiné e klasifikimit pér géllimet e aktivizimit té ofertave té energjisé balancuese né
pérputhje me Nenin 29(3) té Rregullores (BE) 2017/2195;

e) vlerésimin mbi rritjen e mundshme té volumit minimal té ofertave té energjisé balancuese qé
do t'i pércillen platformave evropiane né pérputhje me Nenin 29(11)té Rregullores (BE) 2017/2195;

f) metodologjité pér pércaktimin e ¢mimit té energjisé balancuese dhe kapacitetit ndérzonal té
pérdorur pér shkémbimin e energjisé balancuese ose operimin e procesit té netimit té
disbalancave né pérputhje me Nenin 30 pikat 1 dhe 5.té Rregullores (BE) 2017/2195;

g) metodologjiné e harmonizuar pér procesin e alokimit té kapacitetit ndérzonal pér shkémbimin e
kapaciteteve balancuese ose ndarjen e rezervave né pérputhje me Nenin 38(3)té Rregullores (BE)
2017/2195;

h) metodologjiné té optimizuar ndérmjet tyre, pér njé proces té alokimit té kapaciteteve ndérzonale
né pérputhje me Nenin 40(1) té Rregullores (BE) 2017/2195;

i) rregullat e shlyerjes pér OST-OST, pér shkémbimin e géllimshém té energjisé né pérputhje me
Nenin 50(1) té Rregullores (BE) 2017/2195;

J) harmonizimin e karakteristikave kryesore té shlyerjes sé disbalancave né pérputhje me Nenin
52(2) té Rregullores (BE) 2017/2195;

k) kuadrin, pér zonén gjeografike gé ka té béjé me té gjitha OST-té gé kryejné procesin e zévendésimit
té rezervés né pérputhje me Pjesén 1V té Rregullores (BE) 2017/1485, pér krijimin e platformés
evropiane pér rezervat zévendésuese né pérputhje me Nenin 19(1) té Rregullores (BE) 2017/2195;

i) pér zonén gjeografike gé pérfshin té gjitha OST-té gé shkémbejné géllimisht energji brenda zonés
sinkrone té Evropés Kontinentale, rregullat e zgjidhjes sé OST-OST pér shkémbimin e synuar té
energjisé né pérputhje me Nenin 50(3);

m) pér zonén sinkrone té Evropés Kontinentale, rregullat e shlyerjes pér OST-OST pér

shkémbimin e pagéllimshém té energjisé sipas Nenit 51(1);

3. Propozimet pér termat dhe kushtet ose metodologjité e méposhtme dhe ¢do ndryshim i tyre do t'i

nénshtrohen miratimit nga té gjitha autoritetet rregullatore té rajonit pérkatés:

a) <...>

b) pér zonén gjeografike gé ka té béjé me dy ose mé shumé OST gé shkémbejné ose kané vullnetin e

ndérsjellté pér té shkémbyer kapacitete balancuese, vendosjen e rregullave dhe procesit té pérbashkét
dhe té harmonizuar pér shkémbimin dhe prokurimin e kapacitetit balancues né pérputhje me Nenin
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33(1);

c) pér zonén gjeografike gé& mbulon OST-t€ qé shkémbejné kapacitet balancues, metodologjiné pér
llogaritjen e probabilitetit t€ kapacitetit t€ disponueshém ndérzonal pas kohés sé mbylljes sé portés
ndérzonale brenda dités né pérputhje me Nenin 33(6);

d) pérjashtimi, pér zonén gjeografike ku éshté kryer prokurimi i kapacitetit balancues, pér té mos lejuar
ofruesit e shérbimeve té balancimit té transferojné detyrimet e tyre pér té siguruar kapacitet
balancues né pérputhje me Nenin 34(1);

e) zbatimi i njé modeli OST-OShB, né njé zoné gjeografike gé pérfshin dy ose mé shumé OST, né pérputhje
me Nenin 35(1);

f) metodologjiné e llogaritjes sé kapacitetit ndérzonal pér secilin rajon té llogaritjes sé kapacitetit né
pérputhje me Nenin 37(3);

g) né njé zoné gjeografike qé pérbéhet nga dy ose mé shumé OST, zbatimi i procesit té alokimit té
kapaciteteve ndérzonale pér shkémbimin e kapaciteteve balancuese ose ndarjen e rezervave né
pérputhje me Nenin 38(1);

h) <...>
1) <..>
D<..>
k)<...>
m) <...>
n)<...>

0) pér zonén gjeografike qé pérfshin dy ose mé shumé OST gé kémbejné kapacitetin balancues, parimet
pér algoritmet e balancimit né pérputhje me Nenin 58(3);

Njé shtet anétar ose njé Palé Kontraktuese mund t'i japé njé opinion autoritetit rregullator pérkatés mbi
propozimin pér termat dhe kushtet ose metodologjité e renditura né nénparagrafin e paré.

4. Propozimet pér termat dhe kushtet ose metodologjité e méposhtme dhe ¢do ndryshim i tyre do t'i
nénshtrohen miratimit nga ¢do autoritet rregullator i secilit Pala Kontraktuese té interesuar rast pas
rasti:

a) pérjashtimin nga publikimi i informacionit mbi ¢gmimet e ofruara té energjisé balancuese ose ofertat
e kapaciteteve balancuese pér shkak té shgetésimeve té abuzimit té tregut né pérputhje me Nenin
12(4);

b) aty ku éshté e pérshtatshme, metodologjiné pér shpérndarjen e kostove gé rezultojné nga veprimet
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e ndérmarra nga OSSh-té, né pérputhje me Nenin 15(3);

c) termat dhe kushtet né lidhje me balancimin né pérputhje me Nenin 18;
d) pérkufizimin dhe pérdorimin e produkteve specifike sipas Nenit 26(1);

e) kufizimin né sasiné e ofertave qé i pércillet platformave evropiane né pérputhje me Nenin
29(10);

f) pérjashtimin nga prokurimi i ndaré i kapacitetit balancues né rritje dhe atij né ulje sipas Nenit 32(3);

g) kur éshté e pérshtatshme, mekanizmi shtesé i shlyerjes, i ndaré nga shlyerja e disbalancés, pér té
shlyer kostot e prokurimit té kapacitetit balancues, kostot administrative dhe kostot e tjera qé
lidhen me balancimin me palét pérgjegjése pér balancim, né pérputhje me Nenin 44(3);

h) pérjashtimet ndaj njé ose mé shumé dispozitave té késaj Rregulloreje né pérputhje me Nenin
62(2);

i) kostot né lidhje me detyrimet e vendosura ndaj operatoréve té sistemit ose paléve té treta té
caktuara né pérputhje me kété Rregullore né pérputhje me Nenin 8(1);

Njé shtet anétar ose njé Palé Kontraktuese mund t'i japé njé opinion autoritetit rregullator pérkatés mbi
propozimin pér termat dhe kushtet ose metodologjité e renditura né nénparagrafin e paré.

5. Propozimi pér termat dhe kushtet ose metodologjité duhet té pérfshijé njé afat kohor té propozuar pér
zbatimin e tyre dhe njé pérshkrim té ndikimit té tyre té pritshém né objektivat e késaj Rregulloreje.
Afati kohor i zbatimit nuk duhet té jeté mé i gjaté se 12 muaj pas miratimit nga autoritetet
rregullatore pérkatése, me pérjashtim té rasteve kur té gjitha autoritetet rregullatore pérkatése bien
dakord té zgjasin afatin kohor té zbatimit ose kur né kété Rregullore jané pércaktuar afate té ndryshme
kohore. Propozimet pér termat dhe kushtet ose metodologjité gé i nénshtrohen miratimit nga disa
autoritete rregullatore né pérputhje me paragrafin 3 do t'i dorézohen Bordi Rregullator té Komunitetit
té Energjisé dhe, né rast se preken Shtetet Anétare, Agjencisé pér Bashképunimin e Rregullatoréve té
Energjisé, brenda njé jave nga paragitja e tyre tek autoritetet rregullatore. Propozimet pér kushtet ose
metodologjité gé i nénshtrohen miratimit nga njé autoritet rregullator né pérputhje me paragrafin
4 mund t'i dorézohen Bordi Rregullator t¢ Komunitetit t€ Energjisé dhe, né rast se preken Shtetet Anétare,
Agjencisé pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé brenda njé muaji nga dorézimi i tyre sipas
gjykimit té autoritetit rregullator ndérkohé ato do té dorézohen me kérkesé té Bordit Rregullator té
Komunitetit té Energjisé ose, né rast se preken Shtetet Anétare, me kérkesé té Agjencisé pér Bashképunimin
e Rregullatoréve té Energjis€ <...> nése Bordi Rregullator 1 Komunitetit t€ Energjis€ ose Agjencia pér
Bashképunim té Rregullatoréve té Energjisé e konsideron propozimin me njé ndikim ndérkufitar. Me
kérkesé té autoriteteve rregullatore pérkatése, Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé ose, né rast
se preken Shtetet Anétare,Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, duke vepruar né
pérputhje me Nenin 2 té Aktit Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC do té japé njé mendim brenda tre muajve
pér propozimet pér termat dhe kushtet ose metodologjité.
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6. Kur miratimi i termave dhe kushteve ose metodologjive né pérputhje me paragrafin 3 i kétij Neni
ose ndryshimi né pérputhje me Nenin 6 kérkon njé vendim nga mé shumé se njé autoritet
rregullator, autoritetet rregullatore pérkatése do té konsultohen dhe bashképunojné ngushté dhe
bashkérendojné me njéri-tjetrin pér té arritur njé marréveshje. Ku Agjencia pér Bashképunimin e
Rregullatoréve té Energjisé ose Bordin Rregullator t& Komunitetit té Energjisé Iéshon njé opinion,
autoritetet pérkatése rregullatore do ta marrin parasysh até opinion. Autoritetet rregullatore ose,
kur jané kompetente, Bordi Rregullator i Komunitetit t¢ Energjisé ose, né rast se Shtetet Anétare jané té
pérfshira,Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé gé veprojné né pérputhje me Nenin 2 té
Aktit Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC, do té vendosé pér termat dhe kushtet ose metodologjité e
paragitura né pérputhje me paragrafét<...>3 dhe 4, brenda gjashté muajve pas marrjes sé termave
dhe kushteve ose metodologjive nga Bordi Rregullator i Komunitetit t€ Energjisé ose, né rast se Shtetet
Anétare jané té pérfshira, Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, ose autoriteti
rregullator pérkatés ose, kur éshté e zbatueshme, nga autoriteti i fundit rregullator pérkatés né
fjalé. Afati fillon né ditén pas asaj né té cilén propozimi éshté dorézuar né Agjenciné pér
Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, Bordin Rregullator t&¢ Komunitetit t¢ Energjisé ose
<...>autoritetit té fundit rregullator né fjalé né pérputhje me paragrafin 3 ose, kur éshté e zbatueshme,
autoritetit rregullator pérkatés né pérputhje me paragrafin 4.

7. Kur autoritetet rregullatore pérkatése nuk kané gené né gjendje té arrijné marréveshje brenda
periudhés sé pérmendur né paragrafin 6, ose me kérkesén e tyre té pérbashkét,ose mbi<...>kérkeséi
Bordit Rregullator t&é Komunitetit té Energjisé ose, né rast se Shtetet Anétare jané té pérfshira, Agjencia
pér Bashképunimin e Rregullatoréve t& Energjisé sipas nénparagrafit té treté té Nenit 5(3) té Rregullores
(BE) 2019/942,té Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé ose, né rast se preken Shtetet Anétare,
Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, duke vepruar né pérputhje me Nenin 2 t& Aktit
Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC do té miratojé njé vendim né lidhje me propozimet e paragitura pér
termat dhe kushtet ose metodologjité brenda gjashté muajve nga dita e referimit, né pérputhje me
Nenin 5(3) dhe nénparagrafin e dyté té Nenit 6(10) té Rregullores (BE) 2019/942.

8. Cdo palé mund té ankohet kundér njé operatori pérkatés té sistemit ose OST né lidhje me detyrimet ose
vendimet e operatorit té sistemit ose t€ OST-sé sipas késaj Rregulloreje dhe mund t'ia referojé ankesén
autoritetit rregullator pérkatés i cili, duke vepruar si autoritet pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, do té
nxjerré njé vendim brenda dy muajve pas marrjes sé ankesés. Kjo periudhé mund té zgjatet edhe pér
dy muaj té tjeré kur kérkohet informacion shtesé nga autoriteti rregullatore pérkatése. Kjo periudhé e
zgjatur mund té zgjatet mé tej me marréveshjen e ankuesit. Vendimi i autoritetit rregullator pérkatés
do té jeté i detyrueshém pérvecse né rastet kur anulohet né apel.

Neni 6

Ndryshimet né termat dhe kushtet ose metodologjité e OST-ve

1. Kur Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, Bordi Rregullator i Komunitetit té
Energjisé, té gjitha autoritetet rregullatore pérkatése sé bashku ose autoriteti rregullator pérkatés
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kérkojné njé ndryshim pér té miratuar termat dhe kushtet ose metodologjité e paragitura né pérputhje
me Nenin 5 (2), (3) dhe (4), respektivisht, OST-té pérkatése do té paragesin njé propozim pér
termat dhe kushtet ose metodologjité e ndryshuara pér miratim brenda 2 muajve pas kérkesés nga
Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé ose
autoritetet pérkatése rregullatore. Té Bordi Rregullator i Komunitetit t€ Energjisé ose, né rast se preken
Shtetet Anétare, Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, duke vepruar né pérputhje me
Nenin 2 té& Aktit Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC, ose autoritetet rregullatore pérkatése do té vendosin
pér termat dhe kushtet ose metodologjité e ndryshuara brenda 2 muajve pas dorézimit té tyre.

2. Kur autoritetet rregullatore pérkatése nuk kané gené né gjendje té arrijné njé marréveshje mbi termat
dhe kushtet ose metodologjité brenda afatit 2-mujor, ose me kérkesén e tyre té pérbashkét, ose me
kérkesé té Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé ose, né rast se preken Shtetet Anétare, me kérkesé
té Agjencisé pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, duke vepruar né pérputhje me Nenin 2 té Aktit
Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC sipas nénparagrafit té treté té Nenit 5(3) té Rregullores (BE) 2019/942,
do té miratojné njé vendim né lidhje me termat dhe kushtet ose metodologjité e ndryshuara brenda 6
muajve, né pérputhje me Nenin 5(3) dhe nénparagrafin e dyté té Nenit 6(10) i Rregullores (BE)
2019/942. Nése OST-té pérkatése nuk dorézojné njé propozim pér termat dhe Kkushtet ose
metodologjité e ndryshuara, do té zbatohet procedura e parashikuar né Nenin 4.

3. Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé, ose
autoritetet rregullatore ku jané pérgjegjése pér miratimin e termave dhe kushteve ose metodologjive né
pérputhje me Nenin 5 (2), (3) dhe (4) mund té kérkojné pérkatésisht propozime pér ndryshime té atyre
termave dhe kushteve ose metodologjive dhe té pércaktojné njé afat kohor pér paragitjen e atyre
propozimeve. OST-té pérgjegjése pér zhvillimin e njé propozimi pér termat dhe kushtet ose
metodologjité mund t'u propozojné ndryshime autoriteteve rregullatore, Bordi Rregullator i Komunitetit
té Energjisé dhe, né rast se preken Shtetet Anétare Agjencisé pér Bashképunimin e Rregullatoréve té
Energjisé. Propozimet pér ndryshime né termat dhe kushtet ose metodologjité do t'i nénshtrohen
konsultimit né pérputhje me procedurén e pércaktuar né Nenin 10 dhe miratohen né pérputhje me
procedurén e pércaktuar né nenet 4 dhe 5.

Neni 7

Publikimi i termave dhe kushteve ose metodologjive né internet

OST-té pérgjegjése pér pércaktimin e termave dhe kushteve ose metodologjive né pérputhje me kété
Rregullore do t'i publikojné ato né internet sipas dispozitave té késaj Rregulloreje, pas miratimit nga
Agjencia pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé,
ose autoritetet rregullatore pérkatése ose, kur nuk kérkohet njé miratim i tillé, pas krijimit té tyre, pérveg
rasteve kur ky informacion éshté konfidencial né pérputhje me Nenin 11.
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Neni 8

Rikuperimi i kostove

1. Kostot né lidhje me detyrimet e vendosura ndaj operatoréve té sistemit ose subjekteve té treta té
caktuara né pérputhje me kété Rregullore do té vlerésohen nga autoritetet rregullatore pérkatése
né pérputhje me Nenin 59 t& Direktivés (BE) 2019/944 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e
Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC.

2. Kostot e konsideruara si té arsyeshme, efikase dhe proporcionale nga autoriteti rregullator pérkatés do
té mbulohen népérmjet tarifave té rrjetit ose mekanizmave té tjeré té pérshtatshém té pércaktuar nga
autoritetet rregullatore pérkatése.

3. Nése kérkohet nga autoritetet rregullatore pérkatése, operatorét e sistemit ose subjektet e caktuara,
brenda tre muajve nga kérkesa, japin informacionin e nevojshém pér té lehtésuar vlerésimin e kostove
té béra.

4. Cdo kosto e shkaktuar nga pjesémarrésit e tregut né pérmbushjen e kérkesave té késaj Rregulloreje do
té pérballohet nga ata pjesémarrés té tregut.

Neni 9

Pérfshirja e paléve té interesit

Bordi Rregullator i Komunitetit t€ Energjisé ose, né rast se preken Shtetet Anétare, Agjencia pér
Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjisé, duke vepruar né pérputhje me Nenin 2 té Aktit Procedural Nr.
2022/01/MC-EnC, né bashképunim té ngushté me ENTSO-E, do té organizojé pérfshirjen e paléve té
interesuara né lidhje me tregun balancues dhe aspekte té tjera té zbatimit té késaj Rregulloreje.
Njé pérfshirje e tillé do té pérfshijé takime té rregullta me palét e interesuara pér té identifikuar
problemet dhe pér té propozuar pérmirésime né lidhje me integrimin e tregut balancues.

Neni 10

Konsultimi publik

1. OST-té pérgjegjése pér paragitjen e propozimeve pér termat dhe kushtet ose metodologjité ose
ndryshimet e tyre né pérputhje me kété Rregullore do té konsultohen me palét e interesuara, duke
pérfshiré autoritetet pérkatése té ¢do Shteti Anétar dhe Palé Kontraktuese, mbi projekt-propozimet
pér termat dhe kushtet ose metodologjité dhe masat e tjera zbatuese pér njé periudhé jo mé pak se
njé muaj.

2. Konsultimi do té zgjasé pér njé periudhé jo mé pak se njé muaj. <...>
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3.<.>

4. Té paktén propozimet sipas pikave<...>(b), (c), (d), (e), (f), (9),<...>1dhe (0) i Nenit 5(3) do t'i
nénshtrohet konsultimit publik né nivelin rajonal pérkatés.

5. Té paktén propozimet né pérputhje me pikat (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g) dhe (i) té Nenit 5(4) do t'i
nénshtrohen konsultimi publik né secilén Palé Kontraktuese té interesuar.

6. OST-té pérgjegjése pér propozimin pér termat dhe kushtet ose metodologjité do té marrin né konsideraté
piképamjet e paléve té interesuara gé rezultojné nga konsultimet e ndérmarra né pérputhje me
paragrafét 2 deri né 5, pérpara paraqitjes sé tij pér miratim rregullator. Né té gjitha rastet, duhet njé
argumentim pér pérfshirjen ose mospérfshirjen e piképamjeve gé rezultojné nga konsultimi duhet té
sigurohet sé bashku me paragitjen dhe té publikohet né kohén e duhur pérpara ose njékohésisht me
publikimin e propozimit pér termat dhe kushtet ose metodologjité.

Neni 11

Detyrimet e konfidencialitetit

1. Cdo informacion konfidencial i marré, i shkémbyer ose i transmetuar né pérputhje me kété Rregullore
do t'i nénshtrohet kushteve té sekretit profesional té pércaktuara né paragrafét 2, 3 dhe 4.

2. Detyrimi i sekretit profesional zbatohet pér c¢do person qé i nénshtrohet dispozitave té késaj
Rregulloreje.

3. Informacioni konfidencial i marré nga personat e pérmendur né paragrafin 2 gjaté kryerjes sé detyrave
té tyre nuk mund t'i zbulohet asnjé personi ose autoriteti tjetér, pa paragjykuar rastet e mbuluara nga
legjislacioni kombétar, dispozitat e tjera té késaj Rregulloreje ose legjislacion tjetér pérkatés kombétare
ose té Komunitetit té Energjisé.

4. Pa paragjykuar rastet e mbuluara nga ligji kombétar ose legjislacioni i Komunitetit t& Energjisé,
autoritetet rregullatore, organet ose personat qé marrin informacion konfidencial né pérputhje me
kété Rregullore mund ta pérdorin até vetém pér géllimin e kryerjes sé detyrave té tyre sipas késaj
Rregulloreje, pérvec rasteve kur éshté dhéné pélgimi me shkrim nga pronari kryesor i té dhénave.

Neni 12

Publikimi i informacionit

1. Té gjitha subjektet e pérmendura né Nenin 1(2) do t'u ofrojné OST-ve té gjithé informacionin
pérkatés pér té pérmbushur detyrimet e tyre té pércaktuara né paragrafét 3 deri né 5.

2. Té gjitha subjektet e pérmendura né Nenin 1(2) duhet té sigurojné gé informacioni né paragrafét 3
deri né 5 té publikohet né njé kohé dhe né njé format gé nuk krijon njé avantazh ose disavantazh pér
¢do individ apo kompani.
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3. Cdo OST do té publikojé informacionin e méposhtém, sapo té béhet i disponueshém:

a) informacion mbi balancén aktuale té sistemit té zonés sé tij té skedulimit ose zonave té
skedulimit sa mé shpejt té jeté e mundur, por jo mé voné se 30 minuta pas kohés-reale;

b) informacion mbi té gjitha ofertat e energjisé balancuese nga zona e tij e skedulimit ose zonave
té skedulimit, dhe té anonimizuara kur éshté e nevojshme, jo mé voné se 30 min pas pérfundimit
té njésisé sé kohés respektive té tregut.

Informacioni do té pérfshijé:

()llojin e produktit;

(ii)periudhén e vlefshmérisé;

(iii)véllimet e ofruara;

(iv)emimet e ofruara;

(v)informacion nése oferta ishte deklaruar si e padisponueshme;

c) informacion nése oferta e energjisé balancuese éshté konvertuar nga njé produkt specifik ose
nga njé proces skedulimi té integruar jo mé voné se 30 minuta pas pérfundimit té njésisé sé kohés
pérkatése té tregut;

d) informacion né lidhje me ményrén se si ofertat e energjisé balancuese nga produkte té vecanta ose
nga procesi i skedulimit té integruar jané konvertuar né oferta té energjisé balancuese nga
produktet standarde, jo mé voné se 30 minuta pas pérfundimit té njésisé sé kohés pérkatése té
tregut;

e) informacion té pérmbledhur mbi ofertat e energjisé balancuese, jo mé voné se 30 minuta pas
pérfundimit té njésisé kohore pérkatése té tregut, i cili do té pérfshijé:
(i)volumin total té ofertave pér energjiné balancuese;

(i)volumin total té ofertave té energjisé balancuese té ndaré sipas llojit té rezervave;

(iii)volumin total té ofertave pér energjiné balancuese té ofruara dhe té aktivizuara vegmas
pér produkte standarde dhe specifike;

(iv) volumi i ofertave té padisponueshme té ndara sipas llojit té rezervave;

f) informacion mbi véllimet e ofruara si dhe ¢gmimet e ofruara pér kapacitetin balancues té prokuruar, té
anonimizuar kur éshté e nevojshme, jo mé voné se njé oré pasi rezultatet e prokurimit jané njoftuar
te ofertuesit;

g) termat dhe kushtet fillestare né lidhje me balancimin, té pércaktuara né Nenin 18, té paktén njé muaj
pérpara zbatimit dhe ¢do ndryshim né termat dhe kushtet menjéheré pas miratimit nga autoriteti
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rregullator pérkatés né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE) 2019/944 i pérshtatur dhe miratuar
me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC;

h) informacion mbi alokimin e kapacitetit ndérzonal pér shkémbimin e kapacitetit balancues ose
ndarjen e rezervave né pérputhje me Nenin 38, jo mé voné se 24 oré pas alokimit dhe jo mé voné
se 6 oré pérpara pérdorimit té kapacitetit té alokuar ndérzonal :

(i) datén dhe kohén kur éshté marré vendimi pér alokimin;

(ii) periudha e alokimit;

(iii) véllimet e alokuara;

(iv) vlerat e tregut té pérdorura si bazé pér procesin e alokimit né pérputhje me Nenin 39
té Rregullores (BE) 2017/2195;

1) informacion mbi pérdorimin e kapacitetit t¢ alokuar ndérzonal pér shkémbimin e kapacitetit
balancues ose ndarjen e rezervave né pérputhje me Nenin 38, jo mé voné se njé javé pas
pérdorimit té kapacitetit té alokuar ndérzonal:

(i) volumin e kapacitetit ndérzonal té alokuar dhe té pérdorur pér njési té kohés sé tregut;

(ii) volumin e kapacitetit ndérzonal té léshuar pér afatet kohore pasuese pér njési kohore té
tregut;

(iii) kostot dhe pérfitimet e realizuara nga procesi i alokimit;

j) metodologjité e miratuara té pérmendura né nenet 40, 41 dhe 42 té Rregullores (BE) 2017/2195
té paktén njé muaj para zbatimit;

K) pérshkrimin e kérkesave té c¢do algoritmi té zhvilluar dhe ndryshimet e tij, t¢ pérmendura né
Nenin 58, pikat 1 dhe 2 té Rregullores 2017/2195 dhe né Nenin 58, pikat 3 dhe 4, té paktén njé muaj para
zbatimit;

I) raportin e pérbashkét vjetor t€ pérmendur né Nenin 59.

4. Né varési té miratimit né pérputhje me Nenin 18, njé OST mund té ndalojé publikimin e informacionit
mbi ¢cmimet e ofruara dhe véllimet e kapacitetit balancues ose ofertat e energjisé balancuese nése
justifikohet pér arsye té shgetésimeve lidhur me abuzimin e tregut dhe nése kjo nuk éshté e démshme
pér funksionimin efektiv té tregjeve té energjisé elektrike. Njé OST duhet té raportojé té paktén njé
heré né vit mbajtjen e kétij informacioni tek autoriteti rregullator pérkatés né pérputhje me Nenin 59 té
Direktivés (BE) 2019/944 i pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC.

5. Jo mé voné se dy vjet pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje, cdo OST do té publikojé informacionin
né pérputhje me paragrafin 3 né njé format té harmonizuar mes paléve, té paktén pérmes platformés
sé transparenceés sé informacionit té krijuar né bazé té Nenit 3 té Rregullores (BE) Nr. 543/2013 si¢ éshté
pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2015/01/MC- EnC.<.. >
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Neni 13

Delegimi dhe caktimi i detyrave

1. Njé OST mund té delegojé té gjitha ose njé pjesé té detyrave me té cilat éshté ngarkuar sipas késaj

Rregulloreje tek njé ose mé shumé palé té treta né rast se pala e treté mund té kryejé funksionin pérkatés
po aq efektivisht sa OST deleguese. OST deleguese do té mbetet pérgjegjése pér té siguruar
pajtueshmériné me detyrimet sipas késaj Rregulloreje, duke pérfshiré sigurimin e aksesit né
informacionin e nevojshém pér monitorimin nga autoritetet rregullatore pérkatése né pérputhje me
Nenin 59 té Direktivés (BE) 2019/944 i pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror
2021/13/MC-EnC.

2. Pérpara delegimit, pala e treté e interesuar duhet t'i demonstrojé OST-sé deleguese aftésiné e saj

pér té pérmbushur detyrat qé do t’i delegohen.

3. Né rast se té gjitha ose njé pjesé e ¢do detyre té specifikuar né kété Rregullore i delegohen njé pale

té treté, OST deleguese do té sigurojé qé marréveshjet e pérshtatshme té konfidencialitetit né pérputhje
me detyrimet e konfidencialitetit t& OST-sé deleguese jané vendosur pérpara delegimit. Pas
delegimit té té gjitha ose njé pjese té cdo detyre njé pale té treté, OST deleguese duhet té informojé
autoritetin rregullator pérkatés dhe ta publikojé kété vendim né internet.

4. Pa paragjykuar detyrat gé u jané besuar OST-ve né pérputhje me Direktivén (BE)2019/944 e pérshtatur

dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC, Pala Kontraktuese, ose kur éshté e
zbatueshme njé autoritet rregullator pérkatés, mund t'i caktojé detyra ose detyrime gé u jané besuar
OST- ve sipas késaj Rregulloreje njé ose mé shumé paléve té treta. Pala kontraktuese e interesuar, ose
kur éshté e zbatueshme, autoriteti rregullator pérkatés, mund té caktojé vetém detyra dhe detyrime
té OST-ve té cilat nuk kérkojné bashképunim té drejtpérdrejté, vendimmarrje té pérbashkét ose lidhje
kontraktuale me OST-té e shteteve té tjera anétare ose Palét Kontraktuese. Pérpara caktimit, pala e treté
e interesuar duhet t'i tregojé Palés Kontraktuese, ose kur éshté e aplikueshme autoritetit rregullator
pérkatés, aftésiné e tij pér té pérmbushur detyrén qé do t'i caktohet.

5. Né rast se detyrat dhe detyrimet i caktohen njé pale té treté nga njé Palé Kontraktuese, ose autoritet

rregullator, referencat pér OST né kété Rregullore do té kuptohen se i referohen subjektit té
caktuar. Autoriteti rregullator pérkatés do té sigurojé mbikéqgyrjen rregullatore té subjektit té caktuar
né lidhje me detyrat dhe detyrimet e caktuara.

TITULLI 1

TREGU | BALANCIMIT TE ENERGJISE ELEKTRIKE
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KAPITULLI 1

Funksionet dhe pérgjegjésité
Neni 14

Roli i OST-ve

1. Cdo OST do té jeté pérgjegjés pér prokurimin e shérbimeve balancuese nga ofruesit e shérbimeve té
balancimit né ményré qé té garantojé siguriné operacionale.

2. Cdo OST do té zbatojé njé model veté-dispecerimi pér pércaktimin e skeduleve té gjenerimit dhe
skeduleve té konsumit. OST-té gé aplikojné njé model gendror dispecerimi né kohén e hyrjes né fuqi
té késaj Rregulloreje duhet té njoftojné autoritetin rregullator pérkatés né pérputhje me Nenin 59 i
Direktivés (BE) 2019/944, i pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/ MC-
EnC né ményré gé té vazhdojé té zbatojé njé model gendror dispegerimi pér pércaktimin e skeduleve
té gjenerimit dhe skeduleve té konsumit. Autoriteti rregullator pérkatés do té verifikojé nése detyrat
dhe pérgjegjésité e OST-sé jané né pérputhje me pérkufizimin né Nenin 2(18).

Neni 15

Bashképunimi me OSSH

1. OSSh-té, OST-té, ofruesit e shérbimit té balancimit dhe palét pérgjegjése pér balancimin duhet té
bashképunojné pér té siguruar balancim eficent dhe efektiv.

2. Cdo OSSH do té sigurojé, né kohén e duhur, té gjithé informacionin e nevojshém pér té kryer
shlyerjen e disbalancés pér OST-né lidhése né pérputhje me termat dhe kushtet gé lidhen me balancimin
né pérputhje me Nenin 18.

3. Cdo OST, sé bashku me rezervén gé lidh OSSh-té brenda zonés sé kontrollit t¢ OST, mund té pérpilojné
sé bashku njé metodologji pér shpérndarjen e kostove gé rezultojné nga veprimet e OSSh-ve né
pérputhje me paragrafét 4 dhe 5 té Nenit 182 té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC. Metodologjia do té parashikojé njé
shpérndarje té drejté té kostove duke marré parasysh pérgjegjésité e paléve té pérfshira.

4. OSSh-té duhet t'i raportojé OST-sé lidhése ¢do kufi té pércaktuar né pérputhje me paragrafét 4 dhe

5 té Nenit 182 té Rregullores (BE) 2017/1485, si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit
Ministror 2022/03/MC-EnC, gé mund té ndikojé né kérkesat e pércaktuara né kété Rregullore.
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Neni 16

Roli i ofruesit té shérbimit té balancimit

. Njé ofrues i shérbimit té balancimit duhet té kualifikohet pér té paraqgitur oferta pér energjiné
balancuese ose kapacitetin balancues, té cilat aktivizohen ose prokurohen nga OST-ja lidhése ose, né
njé model OST- OShB, nga OST kontraktuese. Pérfundimi me sukses i parakualifikimit, i siguruar nga
OST-ja lidhése dhe i pérpunuar né pérputhje me Nenin 159 dhe Nenin 162 té Rregullores (BE)
2017/1485, sic¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin 2022/03/MC-EnC, do té konsiderohet si
parakusht pér pérfundimin me sukses té procesit té kualifikimit pér t'u béré ofrues i shérbimit té
balancimit né zbatim té késaj Rregulloreje.

. Cdo ofrues i shérbimit té balancimit duhet t'i paragesé OST-sé lidhése ofertat e kapacitetit té tij
balancues gé prekin njé ose mé shumé palé pérgjegjése pér balancimin.

. Cdo ofrues i shérbimit t& balancimit gé merr pjesé né procesin e prokurimit pér kapacitetin balancues
do té dorézojé dhe ka té drejté té pérditésojé ofertat e tij pér kapacitetin balancues pérpara kohés sé
mbylljes sé portés sé procesit té& prokurimit.

. Cdo ofrues i shérbimit té balancimit me njé kontraté pér kapacitetin balancues duhet t'i dorézojé OST-
sé lidnhése ofertat e energjisé balancuese ose ofertat e procesit té skedulimit té integruar gé
korrespondojné me volumin, produktet dhe kérkesat e tjera té pércaktuara né kontratén e kapacitetit
balancues.

. Cdo ofrues i shérbimit té balancimit ka té drejté t'i paragesé OST-sé lidhése ofertat e energjisé
balancuese nga produktet standarde ose produkte specifike ose ofertat e procesit t€ skedulimit té
integruar pér té cilat ka kaluar procesin e parakualifikimit né pérputhje me Nenin 159 dhe Nenin 162
té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Keéshillit Ministror
2022/03/MC-EnC.

. Cmimi i ofertave té energjisé balancuese ose ofertave té procesit té skedulimit té integruar nga
produktet standarde dhe specifike sipas paragrafit 4 nuk duhet té pércaktohet paraprakisht né njé
kontraté pér kapacitetin balancues. Njé OST mund té propozojé njé pérjashtim nga ky rregull né
propozimin pér termat dhe kushtet né lidhje me balancimin né pérputhje me Nenin 18. Njé pérjashtim
I tillé duhet té zbatohet vetém pér produkte té vecanta né pérputhje me Nenin 26(3)(b) dhe do té
shogérohet me njé justifikim gé tregon efikasitet mé té larté ekonomik.

. Nuk do té keté asnjé diskriminim ndérmjet ofertave pér energjiné balancuese ose ofertave té procesit té
skedulimit té integruar té paraqgitura né pérputhje me paragrafin 4 dhe ofertave té energjisé
balancuese ose ofertave té procesit té skedulimit té integruar té paragitura né pérputhje me
paragrafin 5.

. Pér ¢cdo produkt pér energjiné balancuese ose kapacitetin balancues, njésia ofruese e rezervés, grupi
ofrues i rezervés, objekti i kérkesés ose pala e treté dhe palét pérgjegjése pér balancim né fjalé, né
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pérputhje me Nenin 18(4)(d), duhet t’I pérkasin té njéjtés zoné skedulimi.

Neni 17

Roli i paléve pérgjegjése pér balancim

1.Cdo palé pérgjegjése pér balancimin duhet té pérpiget té jeté e balancuar ose té ndihmojé sistemin
elektroenergjetik té balancohet. Kérkesat e detajuara né lidhje me kété detyrim do té pércaktohen
né propozimin pér termat dhe kushtet né lidhje me balancimin té pércaktuar né pérputhje me Nenin
18.

2. Cdo palé pérgjegjése pér balancim do té jeté financiarisht pérgjegjése pér disbalancat gé do té
shlyhen me OST-né lidhése.

3. Pérpara kohés sé mbylljes sé portés ndérzonale brenda dités, secila palé pérgjegjése pér balancim mund
té ndryshojé oraret e kérkuara pér té llogaritur pozicionin e saj né pérputhje me Nenin 54. OST-té gé
aplikojné njé model gendror dispegerimi mund té vendosin kushte dhe rregulla specifike pér
ndryshimin e skeduleve té njé pale pérgjegjése pér balancim né termat dhe kushtet né lidhje me
balancimin té pércaktuara sipas Nenit 18.

4. Pas kohés sé mbylljes sé portés ndérzonale brenda dités, ¢cdo palé pérgjegjése pér balancim mund té
ndryshojé skedulet e brendshme tregtare té kérkuara pér té llogaritur pozicionin e saj né pérputhje me
Nenin 54, né pérputhje me rregullat e pércaktuara né termat dhe kushtet né lidhje me balancimin e té
pércaktuara sipas Nenit 18.

Neni 18

Termat dhe kushtet gé lidhen me balancimin

1. Jo mé voné se gjashté muaj pas hyrjes né fugi té késaj Rregulloreje dhe pér té gjitha zonat e
skedulimit t& njé Pale Kontraktuese, OST-té e késaj Pale Kontraktuese do té zhvillojé njé propozim né
lidhje me:

a) termat dhe kushtet pér ofruesit e shérbimeve té balancimit;

b) termat dhe kushtet pér palét pérgjegjése té balancimit.

Kur njé zoné LFC pérbéhet nga dy ose mé shumé OST, té gjitha OST-té e asaj zone LFC mund té
hartojné njé propozim té pérbashkét gé i nénshtrohet miratimit nga autoritetet rregullatore pérkatése.

2. Termat dhe kushtet né pérputhje me paragrafin 1 do té pérfshijné gjithashtu rregullat pér pezullimin dhe
rivendosjen e aktiviteteve té tregut né pérputhje me Nenin 36 té Rregullores (BE) 2017/2196 si¢ éshté
pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC, dhe rregullat pér
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shlyerjen né rast té pezullimit té tregut né pérputhje me Nenin 39 té Rregullores (BE) 2017/2196, si¢
éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC, pasi té miratohet né
pérputhje me Nenin 4 té Rregullores (BE) 2017/2196 si¢ éshté pérshtatur dne miratuar me Vendimin e
Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

3. Gjaté zhvillimit té propozimeve pér termat dhe kushtet pér oSHB dhe PPB, ¢cdo OST duhet té:

a) té koordinojé me OST-té dhe OSSh-té gé mund té preken nga kéto terma dhe kushte;

b) respektojé kornizat pér krijimin e platformave evropiane pér shkémbimin e energjisé balancuese
dhe pér procesin e netimit té disbalancave né pérputhje me nenet 19, 20, 21 dhe 22 té Rregullores
(BE) 2017/2195;

c) té pérfshij¢ OSSH-té dhe palét e tjera té interesuara gjaté zhvillimit t€ propozimit dhe té marré
parasysh piképamjet e tyre pa paragjykuar konsultimin publik sipas Nenit 10.

4. Termat dhe kushtet pér ofruesit e shérbimit té balancimit duhet té:

a) té pércaktojné kérkesa té arsyeshme dhe té justifikuara pér ofrimin e shérbimeve té balancimit;

b) té lejojné né njé zoné skedulimi, agregimin e objekteve té kérkesés, objekteve té rezervimit té energjisé
dhe objekteve gjeneruese pér té ofruar shérbime balancimi sipas kushteve té pérmendura né
paragrafin 5 (c);

C) té lejojé pronarét e objekteve té kérkesés, palét e treta dhe pronarét e objekteve gjeneruese té energjisé
nga burimet konvencionale dhe té rinovueshme té energjisé, si dhe pronarét e njésive té ruajtjes sé
energjisé té béhen ofrues té shérbimeve té balancimit;

d) kérkojné gé ¢do oferté e energjisé balancuese nga njé ofrues shérbimi té balancimit t'i caktohet njé ose

mé shumé paléve pérgjegjése pér balancim pér té€ mundésuar llogaritjen e njé rregullimi té disbalancés
né pérputhje me Nenin 49.

5. Termat dhe kushtet pér ofruesit e shérbimit té balancimit duhet té pérmbajné:

a) rregullat pér procesin e kualifikimit pér t'u béré njé ofrues i shérbimit té balancimit né pérputhje
me Nenin 16;

b) rregullat, kérkesat dhe afatet kohore pér prokurimin dhe transferimin e kapacitetit balancues né pérputhje
me nenet 32, 33 dhe 34;

c) rregullat dhe kushtet pér agregimin e objekteve té kérkesés, objekteve té ruajtjes sé energjisé dhe
objekteve gjeneruese pér t'u béré njé ofrues i shérbimitté balancimit né njé zoné skedulimi;

d) kérkesat pér té dhénat dhe informacionin gé duhet t'i jepen OST-sé lidhése dhe, sipas rastit, OSSH-sé
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lidhése gjaté procesit té parakualifikimit dhe operimit té tregut balancues;

e) rregullat dhe kushtet pér caktimin e secilés oferté té energjisé balancuese nga njé ofrues i shérbimit té
balancimit tek njé ose mé shumé palé pérgjegjése pér balancimin né pérputhje me paragrafin 4 (d);

f) kérkesat pér té dhénat dhe informacionin qé duhet t'i pércillen OST-sé lidhése dhe, sipas rastit, OSSH-
sé lidhése té rezervés, pér té vlerésuar dispozitat e shérbimeve té balancimit né pérputhje me Nenin
154(1), Nenin 154(8), Nenin 158( 1)(e), Nenin 158(4)(b), Nenin 161(1)(f) dhe Nenin 161(4)(b) i
Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror
2022/03/MC-EnC;

g) pércaktimin e njé vendndodhjeje pér cdo produkt standard dhe ¢do produkt specifik duke marré
parasysh paragrafin 5 (c);

h) rregullat pér pércaktimin e volumit té energjisé balancuese gé do té shlyhet me ofruesin e
shérbimit té balancimit né pérputhje me Nenin 45;

i) rregullat pér shlyerjen e ofruesve té shérbimit té balancimit té pércaktuara né pérputhje me kapitujt 2
dhe 5 té Titullit V;

j) njé periudhé maksimale pér pérfundimin e shlyerjes sé energjisé balancuese me njé ofrues shérbimi
balancues né pérputhje me Nenin 45, pér ¢cdo periudhé té caktuar té shlyerjes sé disbalancés;

k) pasojat né rast t&¢ mospérputhjes me termat dhe kushtet e zbatueshme pér ofruesit e shérbimeve té
balancimit.

6. Termat dhe kushtet pér palét pérgjegjése pér balancim duhet té pérmbajné:

a) pércaktimin e pérgjegjésisé pér balancim pér secilén lidhje fizike né ményré qé té shmangen boshlléget
ose mbivendosjet né pérgjegjésiné pér balancim té pjesémarrésve té ndryshém té tregut gé ofrojné
shérbime pér até lidhje;

b) kérkesat pér t'u béré palé pérgjegjése pér balancim;

c) kérkesén qgé té gjitha palét pérgjegjése pér balancim té jené financiarisht pérgjegjése pér disbalancat
e tyre dhe gé disbalancat té zgjidhen me OST-né lidhése;

d) kérkesat mbi dhénat dhe informacionin gé duhet t'i pércillet OST-sé lidnése pér té llogaritur
disbalancat;

e) rregullat pér palét pérgjegjése pér balancimin pér té ndryshuar oraret e tyre pérpara dhe pas kohés sé
mbylljes sé portés brenda dités, né pérputhje me paragrafét 3 dhe 4 té Nenit 17;

f) rregullat pér shlyerjet e paléve pérgjegjése pér balancim té pércaktuara né pérputhje me Kapitullin 4 té
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Titullit V;
g) pércaktimin e njé zone disbalance né pérputhje me Nenin 54(2) dhe njé zone ¢mimi té disbalancés;

h) njé periudhé maksimale pér pérfundimin e shlyerjes sé disbalancave me palét pérgjegjése pér balancim
pér ¢cdo periudhé té caktuar té shlyerjes sé disbalancave né pérputhje me Nenin 54;

1) pasojat né rast t€ mospérputhjes me termat dhe kushtet e zbatueshme pér palét pérgjegjése pér
balancim;

j) detyrimin pér palét pérgjegjése pér bailancim qgé t'i paragesin OST-sé lidhése ¢do modifikim té
pozicionit;

k) rregullat e shlyerjes sipas neneve 52, 53, 54 dhe 55;

I) aty ku ekzistojné, dispozitat pér pérjashtimin e disbalancave nga shlyerja e disbalancave kur ato
shogérohen me futjen e kufizimeve té rritjes pér zbutjen e devijimeve té frekuencés pércaktuese né
pérputhje me Nenin 137(4) té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin
e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

7. Cdo OST lidhése mund té pérfshijé elementét e méposhtém né propozimin pér termat dhe kushtet pér
balancimin e ofruesve té shérbimit ose né termat dhe kushtet pér palét pérgjegjése té balanceés:

a) kérkesén pér ofruesit e shérbimit t€ balancimit gé té ofrojné informacion mbi kapacitetin e
papérdorur té gjenerimit dhe burimet e tjera balancuese nga ofruesit e shérbimit té balancimit, pas
kohés sé mbylljes sé portés sé tregut té dités-para dhe pas kohés sé mbylljes sé portés ndérzonale
brenda-dités;

b) aty ku justifikohet, kérkesén pér ofruesit e shérbimit té balancimit pér té ofruar kapacitetin e
papérdorur gjenerues ose burime té tjera balancuese népérmjet ofertave balancuese té energjisé ose
ofertave té procesit té skedulimit té integruar né tregjet balancuese pas mbylljes sé portés sé tregut
té dités né avancé, pa paragjykuar mundésiné e ofruesve té shérbimit té balancimit té ndryshojné
ofertat e tyre té energjisé balancuese pérpara kohés sé mbylljes sé portés sé energjisé balancuese ose
kohés sé mbylljes sé portés té procesit té skeduilimit té integruar pér shkak té tregtimit né tregun
brenda-dités;

c) aty ku justifikohet, kérkesén pér ofruesit e shérbimit té balancimit pér té ofruar kapacitetin e
papérdorur té gjenerimit ose burime té tjera balancuese pérmes ofertave balancuese té energjisé
ose ofertave té procesit té skedulimit té integruar né tregjet balancuese pas kohés sé mbylljes sé
portés ndérzonale brenda-dités;

d) kérkesat specifike né lidhje me pozicionin e paléve pérgjegjése té balancimit té paragitura pas
afatit kohor té tregut pér té siguruar qé shuma e skeduleve té tyre té tregtisé sé brendshme dhe té
jashtme tregtare té jeté e barabarté me shumén e planeve fizike té prodhimit dhe konsumit, duke
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marré parasysh kompensimin e humbjeve té energjiné elektrike, sipas rastit;

e) pérjashtimin nga publikimi i informacionit mbi gmimet e ofruara té energjisé balancuese ose ofertat
e kapacitetit balancuese pér shkak té shgetésimeve né lidhje me abuzimin e tregut né pérputhje me
Nenin 12(4);

) pérjashtimin pér produktet specifike té pércaktuara né Nenin 26(3)(b) pér té para pércaktuar
¢cmimin e ofertave té energjisé balancuese nga njé kontraté pér kapacitet balancues né pérputhje me
Nenin 16(6);

g) aplikimin pér pérdorimin e gmimit té dyfishté pér té gjitha disbalancat bazuar né kushtet e vendosura

né pérputhje me Nenin 52 (2) (d) (i) té Rregullores (BE) 2017/2195dhe metodologjiné pér aplikimin
e cmimit té dyfishté né pérputhje me Nenin 52 (2) (d) (ii) té Rregullores (BE) 2017/2195.

8. OST-té qgé aplikojné njé model gendror dispecerimi duhet té pérfshijné gjithashtu elementét e
méposhtém né termat dhe kushtet gé lidhen me balancimin:

a) koha e mbylljes sé portés sé procesit té skedulimit té integruar né pérputhje me Nenin 24(5);

b) rregullat pér pérditésimin e ofertave té procesit té skedulimit té integruar pas ¢cdo kohe té mbylljes sé
portés sé procesit té skedulimit té integruar, né pérputhje me Nenin 24(6);

c) rregullat pér pérdorimin e ofertave té procesit té skedulimit té integruar pérpara kohés sé mbylljes sé
portés sé energjisé balancuese, né pérputhje me Nenin 24(7);

d) rregullat pér konvertimin e ofertave té procesit té skedulimit té integruar né pérputhje me Nenin 27.

9. Cdo OST do té monitorojé pérmbushjen nga té gjitha palét e kérkesave té pércaktuara né termat
dhe kushtet pér balancimin brenda zonés sé tij té skedulimit ose zonave té skedulimit.

KAPITULLI 2

Platformat evropiane pér shkémbimin e energjisé balancuese

Neni 19

Platforma evropiane pér shkémbimin e energjisé balancuese nga rezervat zévendésuese

1. <.>
2. <.>
3. <.>
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4. <.>

5. Njé vit pas hyrjes né fugi té késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té e “Paléve Kontraktuese” qé kryejné
procesin e zévendésimit té rezervés né pérputhje me Pjesén IV té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢
éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC dhe gé kané té paktén njé
OST fqinje té ndérlidhur gé kryen procesin e zévendésimit té rezervave <...> duhet té pérdorin
platformén evropiane té themeluar né pérputhje me Nenin 19 té Rregullores 2017/2195 pér:

a)té p_araqitur té gjitha ofertat e energjisé balancuese nga té gjitha produktet standarde pér rezervat
zévendésuese;

b) té shkémbyer té gjitha ofertat e energjisé balancuese nga té gjitha produktet standarde pér
rezervat zévendésuese, pérvec ofertave té padisponueshme né pérputhje me Nenin 29(14);

C) t’u pérpjekur té pérmbushin té gjitha nevojat e tyre pér balancimin e energjisé nga rezervat
zévendésuese.

Neni 20

Platforma evropiane pér shkémbimin e energjisé balancuese nga rezervat e restaurimit té
frekuencés me aktivizim manual

g1l A W DN -
-A -/\ -/\ -/\ -/\
vV Vvvyivyv

6. Dy vjet pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje Palét Kontraktuese OST-té do té zbatojné dhe béjné
funksionale platformén evropiane pér shkémbimin e energjisé balancuese, té pérdoré platformén
evropiane themeluar né pérputhje me Nenin 20 té Rregullores 2017/2195 pér té:

a) paraqgitur té gjitha ofertat e energjisé balancuese nga té gjitha produktet standarde pér rezervat e
restaurimit té frekuencés me aktivizim manual,

b) shkémbyer té gjitha ofertat e energjisé balancuese nga té gjitha produktet standarde pér rezervat e
rivendosjes sé frekuencés me aktivizim manual, me pérjashtim té ofertave té padisponueshme né

pérputhje me Nenin 29(14);

C) pérpigen té plotésojné té gjitha nevojat e tyre pér balancimin e energjisé nga rezervat e rivendosjes
sé frekuencés me aktivizimin manual.
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Neni 21

Platforma evropiane pér shkémbimin e energjisé balancuese nga rezervat e restaurimit té
frekuencés me aktivizim automatik

Ol A W DN -
./\ ./\ ./\ ./\ ./\
vV V.V v

6. Dy vjet pas hyrjes né fugi té késaj Rregulloreje té gjitha OST-té e Paléve Kontraktuese' gé kryejné procesin
e rivendosjes automatike té frekuencés né pérputhje me Pjesén IV té Rregullores (BE) 2017/1485
si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC <...> do té
pérdorin platformén evropiane té themeluar né pérputhje me Nenin 21 té Rregullores 2017/2195 pér:

a) té dorézuar té gjitha ofertat e energjisé balancuese nga té gjitha produktet standarde pér rezervat e
restaurimit té frekuencés me aktivizim automatik;

b) té shkémbyer té gjitha ofertat e energjisé balancuese nga té gjitha produktet standarde pér rezervat
e rivendosjes sé frekuencés me aktivizim automatik, me pérjashtim té ofertave té padisponueshme

né pérputhje me Nenin 29(14);

Cc) té pérpigen té plotésojné té gjitha nevojat e tyre pér balancimin e energjisé nga rezervat e
rivendosjes sé frekuencés me aktivizimin automatik.

Neni 22

Platforma evropiane pér procesin e netimit té disbalancave

~w e
AN AN A
Vv Vv

5. Njé vit pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje té gjitha OST-té e Paléve Kontraktuese' gé kryejné
procesin e rivendosjes automatike té frekuencés né pérputhje me Pjesén IV té Rregullores (BE)
2017/1485 sic¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC <..>do té
pérdorin platformén evropiane té krijuar né pérputhje me Nenin 22 té Rregullores 2017/2195 pér té
kryer procesin e netimit té disbalancave, té paktén pér zonén sinkrone té Evropés Kontinentale.
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Neni 23

Ndarja e kostos ndérmjet OST-ve né shtete té ndryshme anétare dhe Paléve Kontraktuese

1. Té gjitha OST-té duhet t'u sigurojné njé raport vjetor autoriteteve rregullatore pérkatése né
pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE) 2019/944 i pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit
Ministror 2021/13/MC-EnC né té cilén shpjegohen né detaje kostot e <...> operimit té platformave
evropiane né pérputhje me nenet 19, 20, 21 dhe 22 té Rregullores 2017/2195, e zbatueshme pér OST-
né e Palés Kontraktuese pérkatése.

2. Kostot e pérmendura né paragrafin 1 ndahen né:

a) kostot e pérbashkéta gé rezultojné nga aktivitetet e koordinuara té té gjitha OST-ve gé marrin pjesé né
platformat pérkatése;

b) kostot rajonale gé rezultojné nga aktivitetet e disa, por jo té gjitha OST-ve gé marrin pjesé né platformat
pérkatése;

c) kostot kombétare gé rezultojné nga aktivitetet e OST-ve né até Palé Kontraktuese duke marré pjesé né
platformat pérkatése.

3. Kostot e pérbashkéta té pérmendura né paragrafin 2(a) do té ndahen ndérmjet OST-ve né Shtetet
Anétare dhe Paléve Kontraktuese qé marrin pjesé né platformat evropiane.<...>. Shuma gé duhet paguar
llogaritet né pérputhje me Nenin 23(3) té Rregullores (BE) 2017/2195.

4. Pér té marré parasysh ndryshimet né kostot e pérbashkéta ose ndryshimet né OST-té pjesémarrése,
llogaritja e kostove té pérbashkéta do té pérshtatet rregullisht.

5. OST-té gé bashképunojné né njé rajon té caktuar do té bien dakord bashkérisht pér njé propozim
pér ndarjen e kostove rajonale né pérputhje me paragrafin 2(b). Propozimi mé pas do té miratohet
individualisht nga autoritetet rregullatore pérkatése té secilit prej paléve Kontraktuese
dhe<...>Shteteve Anétare né rajon.<...>

6. Parimet e ndarjes sé kostove do té zbatohen pér kostot gé kontribuojné né krijimin, ndryshimin dhe
funksionimin e platformave evropiane gé nga miratimi i propozimit pér kornizat pérkatése té zbatimit
né pérputhje me nenet 19(1), 20(1), 21(1) dhe 22 (1) té Rregullores 2017/2195. Né rast se kornizat e
zbatimit propozojné gé projektet ekzistuese té evoluojné né njé platformé evropiane, té gjitha OST-té
pjesémarrése né projektet ekzistuese mund té propozojné gé njé pjesé e kostove té béra pérpara
miratimit t& propozimit pér kornizat e zbatimit té lidhura drejtpérdrejt me zhvillimin dhe zbatimin
e kétij projekti dhe i vlerésuar si i arsyeshém, efikas dhe proporcional, té konsiderohet si pjesé e kostove
té pérbashkéta né pérputhje me paragrafin 2(a).
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Neni 24

Koha e mbylljes sé portés sé energjisé balancuese

1. <...>Te& gjitha OST-té duhet té harmonizojné kohén e mbylljes sé portés sé energjisé balancuese pér

produktet standarde me kohén e mbylljes sé portés sé energjisé balancuese né nivelin e Unionit, té
paktén pér secilin nga proceset e méposhtme:

a) rezervat zévendésuese;
b) rezervat e rivendosjes sé frekuencés me aktivizim manual,
c) rezervat e rivendosjes sé frekuencés me aktivizim automatik.

Kohét e mbylljes sé portés sé energjisé balancuese duhet:

a) té jené sa mé afér kohés reale;
b) té mos jené pérpara kohés sé mbylljes sé portés ndérzonale brenda dités;

c) té sigurojé kohé té mjaftueshme pér proceset e nevojshme té balancimit.

Pas kohés sé mbylljes sé portés sé energjisé balancuese, ofruesit e shérbimit té balancimit nuk do té
lejohen mé té paragesin ose pérditésojné ofertat e tyre pér energjiné balancuese.

Pas kohés sé mbylljes sé portés sé energjisé balancuese, ofruesit e shérbimit té balancimit duhet t'i
raportojné OST-sé lidhése ¢do véllim té padisponueshém té ofertave té energjisé balancuese pa
vonesa té panevojshme né pérputhje me 158(4)(b) dhe 161(4)(b) té Rregullores ( BE) 2017/1485 sic
éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC. Nése ofruesi i
shérbimit té balancimit ka njé piké lidhjeje me njé OSSH dhe nése kérkohet nga OSSH, ofruesi i
shérbimit te balancimit gjithashtu duhet t'i raportoj¢é OSSH-sé c¢do véllim té padisponueshém té
ofertave té energjisé balancuese pa vonesa té panevojshme.

Brenda dy vjetésh pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje, ¢cdo OST gé aplikon njé model
dispecerimi gendror do té pércaktojé té paktén njé kohé té mbylljes sé portés sé procesit té skedulimit
té integruar e cila do té:
a) mundésojé ofruesve té shérbimeve té balancimit té pérditésojné ofertat e tyre té skedulimit té
integruar sa mé afér té jeté e mundur me kohén reale;

b) té jeté jo mé shumé se teté oré pérpara kohés reale;

c) té vendoset pérpara kohés sé mbylljes sé portés sé dorézimit té ofertave t€ OST-sé.

6. Pas ¢do kohe té mbylljes sé portés sé procesit té skedulimit té integruar, oferta e procesit té skedulimit

té integruar mund té ndryshohet vetém né pérputhje me rregullat e pércaktuara nga OST-ja lidhése né
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termat dhe kushtet pér ofruesit e shérbimit té balancimit té ngritura né pérputhje me Nenin 18. Kéto
rregulla duhet té zbatohen pérpara se OST-ja lidhése t'i bashkohet ¢cdo procesi pér shkémbimin e
energjisé balancuese dhe do té lejojé ofruesit e shérbimit té balancimit té pérditésojné ofertat e tyre
té skedulimeve té integruara né masén e mundshme deri né kohén e mbylljes sé portés ndérzonale
brenda dités, duke siguruar:

a) efikasitetin ekonomik té procesit té skedulimit té integruar;

b) siguriné operacionale;

c) konsistencén e té gjitha pérséritjeve té procesit té skedulimit té integruar;

d) trajtim té drejté dhe té barabarté té té gjithé ofruesve té shérbimeve té balancimit né zonén e
skedulimit;

e) asnjé efekt negativ né procesin e skedulimit té integruar.

. Cdo OST q@é aplikon njé model dispecerimi gendror do té pércaktojé rregullat pér pérdorimin e
ofertave té procesit t€ skedulimit té integruar pérpara kohés sé mbylljes sé portés sé energjisé
balancuese né pérputhje me Nenin 18(8) (c) me géllim qé:

a) té sigurojé qé OST plotéson kérkesat e tij pér kapacitet rezervé né kohé reale;

b) té sigurojé burime té mjaftueshme pér té zgjidhur kongjestionet e brendshme;

c) té sigurojé mundésiné e dispecerimit t& mundshém té objekteve gjeneruese té energjisé dhe
objekteve té kérkesés né kohé reale.

Neni 25

Keérkesat pér produktet standarde

. Produktet standarde pér balancimin e energjisé do té zbatohen si pjesé né implementimin e platformave
evropiane né pérputhje me nenet 19, 20 dhe 21. Jo mé voné se koha né té cilén njé OST e Palés
Kontraktuese pérdor platformén pérkatése evropiane, OST do té pérdoré vetém produkte standarde dhe
aty ku justifikohet, produkte specifike té energjisé balancuese pér té ruajtur balancén e sistemit né
pérputhje me Nenin 127, Nenin 157 dhe Nenin 160 té Rregullores (BE) 2017/1485. si¢ éshté pérshtatur
dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

2. Njé vit pas hyrjes né fugi té késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té duhet té zbatojné listén e produkteve

standarde pér kapacitetin balancues pér rezervat e restaurimit té frekuencés dhe rezervat
zévendésuese miratuar né bazé té Nenit 25 té Rregullores 2017/2195.

3<..>
4<.>
S5<.>
6. Produktet standarde pér energjiné balancuese dhe kapacitetin balancues duhet té:
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a) sigurojné njé standardizim efikas, nxisé konkurrencén dhe likuiditetin ndérzonal dhe té shmangé
fragmentimin e panevojshém té tregut;

b) lehtésojné pjesémarrjen si ofrues té shérbimit té balancimit té pronaréve té objekteve té kérkesés, paléve
té treta dhe pronaréve té objekteve gjeneruese té energjisé nga burimet e rinovueshme té energjisé, si
dhe té pronaréve té njésive té rezervimit té energjisé.

Neni 26

Keérkesat pér produkte specifike

1. Pér <...>zbatimin e platformave evropiane né pérputhje me nenet 19, 20 dhe 21, secili OST mund té
zhvillojé njé propozim pér pércaktimin dhe pérdorimin e produkteve specifike pér balancimin e
energjisé dhe kapacitetit balancues. Ky propozim duhet té pérfshijé té paktén:

a) njé pérkufizim té produkteve specifike dhe té periudhés sé kohés né té cilén ato do té pérdoren;

b) té tregojé se produktet standarde nuk jané té mjaftueshme pér té garantuar siguriné operacionale
dhe ruajtjen e balancés sé sistemit né ményré efikase ose té tregojé qé disa burime balancuese
nuk mund té marrin pjesé né tregun balancues népérmjet produkteve standarde;

C) njé pérshkrim té masave té propozuara pér té minimizuar pérdorimin e produkteve specifike gé i
nénshtrohen efikasitetit ekonomik;

d) aty ku éshté e zbatueshme, rregullat pér konvertimin e ofertave té energjisé balancuese nga oferta
pér produkte specifike né oferta té energjisé balancuese nga produktet standarde;

e) aty ku éshté e zbatueshme, informacion mbi procesin e konvertimit té ofertave té energjisé
balancuese nga produkte specifike né oferta té energjisé balancuese nga produktet standarde
si dhe informacion mbi listén merit order mbi bazén e té cilés do té béhet konvertimi;

f) té tregojé gé produktet specifike nuk krijojné jo-eficence dhe shtrembérime té réndésishme né
tregun balancues brenda dhe jashté zonés sé skedulimit.

2. Cdo OST qé pérdor produkte specifike té paktén njé heré né dy vjet do té rishikojé nevojén pér té
pérdorur produkte specifike né pérputhje me Kkriteret e pércaktuara né paragrafin 1.

3. Produktet specifike do té zbatohen paralelisht me zbatimin e produkteve standarde. Pas pérdorimit té
produkteve specifike, OST-ja lidhése mund té:

a) konvertojé ofertat e energjisé balancuese nga produkte specifike né oferta té energjisé balancuese
nga produktet standarde;
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b) aktivizojé ofertat e energjisé balancuese nga produktet specifike né nivel lokal pa i shkémbyer
ato.

4. Rregullat pér konvertimin e ofertave té energjisé balancuese nga produkte specifike né oferta té
energjisé balancuese nga produktet standarde né pérputhje me paragrafin 1(d) do:

a) té jené té drejta, transparente dhe jodiskriminuese;
b) té mos krijojné barriera pér shkémbimin e shérbimit té balancimit;

c) té sigurojné neutralitetin financiar t& OST-ve.

Neni 27

Konvertimi i ofertave né modelin me dispecerim gendror

1. Cdo OST ¢é aplikon njé model dispecerimi gendror do té pérdoré ofertat e procesit té skedulimit té
integruar pér shkémbimin e shérbimeve té balancimit ose pér ndarjen e rezervave.

2. Cdo OST qé aplikon njé model dispecerimi gendror do té pérdoré ofertat e procesit té skedulimit té
integruar té disponueshém pér menaxhimin né kohé reale té sistemit pér té ofruar shérbime balancimi
pér OST-té e tjera, duke respektuar kufizimet e sigurisé operacionale.

3. Cdo OST gé aplikon njé model dispecerimi gendror do té konvertojé sa mé shumé gé té jeté e mundur
ofertat e procesit té skedulimit té integruar né pérputhje me paragrafin 2 né produkte standarde duke
marré parasysh siguriné operacionale. Rregullat pér konvertimin e ofertave té procesit té skedulimit
té integruar né produkte standarde duhet:

a) té jetéidrejté, transparent dhe jodiskriminues;
b) té mos krijojé barriera pér shkémbimin e shérbimeve té balancimit;

C) té sigurojé neutralitetin financiar t& OST-ve.

Neni 28

Procedurat alternative

1. Cdo OST do té sigurojé gé ka né vend zgjidhje alternative, né rast se procedurat e pérmendura né
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paragrafét 2 dhe 3 déshtojné.

2. Nése déshton prokurimi i shérbimeve té balancimit, OST-té pérkatése do té pérsérisin procesin e
prokurimit. OST-té duhet té informojné pjesémarrésit e tregut se procedurat alternative do té pérdoren
sa mé shpejt té jeté e mundur.

3. Nése déshton aktivizimi i koordinuar i energjisé balancuese, cdo OST mund té devijojé nga aktivizimi
sipas listés sé pérbashkét té merit order dhe do té informojé pjesémarrésit e tregut sa mé shpejt té jeté
e mundur.

TITULLI TN

PROKURIMI | SHERBIMEVE TE BALANCIMIT

KAPITULLI 1

Energjia balancuese

Neni 29

Aktivizimi i ofertave té energjisé balancuese nga lista e pérbashkét sipas merit order

1. Pér té mbajtur balancén e sistemit né pérputhje me Nenin 127, Nenin 157 dhe Nenin 160 té Rregullores
(BE) 2017/1485 sig éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC, ¢do
OST do té pérdoré ofertat mé efektive té energjisé balancuese té disponueshme pér dorézim né zonén e
tij té kontrollit bazuar né listén e pérbashkét té merit order ose sipas njé modeli tjetér si¢c zbatohet né
pérputhje me paragrafin 2 té Nenit 5.

2. OST-té nuk do té aktivizojné ofertat e energjisé balancuese pérpara kohés pérkatése té mbylljes sé
portés sé energjisé balancuese, pérvec né gjendje alarmi ose gjendje emergjente kur aktivizime té tilla
ndihmojné né zbutjen e gjendjeve té sistemit dhe pérveg kur ofertat shérbejné pér géllime té ndryshme
nga balancimi né pérputhje me Neni 5(2)(d).

3. Brenda njé viti pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té duhet té zbatojné
metodologjiné pér klasifikimin e géllimeve té aktivizimit té ofertave té balancimit té energjisé miratuar
né pérputhje me Nenin 29(3) té Rregullores (BE) 2017/2195 né pérputhje me Nenin 5(2)(d). <...>

4. Pér cdo oferté té energjisé balancuese té aktivizuar nga lista e pérbashkét e merit order, OST gé
aktivizon ofertén do té pércaktojé géllimin e aktivizimit bazuar né metodologjiné né pérputhje
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me Neni 5(2)(d). Qéllimi i aktivizimit duhet té njoftohet dhe té jeté i dukshém pér té gjitha OST-té
népérmjet funksionit té optimizimit té aktivizimit .

5. Né rast se aktivizimi i ofertave té energjisé balancuese devijon nga rezultatet e funksionit té
optimizimit té aktivizimit, OST do té publikojé né kohén e duhur informacionin pér arsyet e ndodhjes
sé njé devijimi té tillé.

6. Kérkesa pér aktivizimin e njé oferte té energjisé balancuese nga funksioni i optimizimit té aktivizimit
do té detyrojé OST-né kérkuese dhe OST-né lidhése té pranojné shkémbimin e géndrueshém té
energjisé balancuese. Cdo OST lidhése duhet té sigurojé aktivizimin e ofertés sé energjisé balancuese
té zgjedhur nga funksioni i optimizimit té aktivizimit. Energjia balancuese do té shlyhet né pérputhje
me Nenin 50 dhe ndérmjet OST-sé lidhése dhe ofruesit té shérbimit té balancimit né pérputhje me
Kapitullin 2 té Titullit V.

7. Aktivizimi i ofertave té energjisé balancuese do té bazohet né njé model OST-OST me njé listé té
pérbashkét té merit order.

8. Cdo OST do té dorézojé té gjitha té dhénat e nevojshme pér funksionimin e algoritmit né paragrafét 1
dhe 2 té Nenit 58 té Rregullores 2017/2195 pér funksionin e aktivizimit optimizimit né pérputhje me
rregullat e vendosura né pérputhje me Nenin 31(1).

9. Cdo OST lidhése do té dorézojé, pérpara kohés sé mbylljes sé portés sé dorézimit té ofertés pér energji,
té gjitha ofertat e energjisé balancuese té marra nga ofruesit e shérbimit té balancimit né funksionin e
optimizimit té aktivizimit, duke marré parasysh kérkesat né nenet 26 dhe 27. OST-té lidhése nuk duhet
té ndryshojné ose ndalojné ofertat e energjisé balancuese, me pérjashtim né rastet:

a) balancimin e ofertave té energjisé sipas neneve 26 dhe 27;

b) balancimin e ofertave té energjisé gé jané gartésisht té gabuara dhe pérfshijné njé véllim té ofrimit
té parealizueshém;

c) balancimin e ofertave té energjisé gé nuk dérgohen né platformat Evropiane né pérputhje me
paragrafin 10.

10. Cdo OST qé aplikon njé model veté-dispecerues dhe gé operon brenda njé zone skedulimi me njé
kohé mbylljeje lokale brenda dités pas kohés sé mbylljes sé portés sé energjisé balancuese né
pérputhje me Nenin 24, mund té zhvillojé njé propozim pér té kufizuar sasiné e ofertave gé i dérgohet
platformave Evropiane né pérputhje me nenet 19 deri né 21. Ofertat e dérguara né platformat
evropiane do té jené gjithmoné ofertat mé té lira. Ky propozim do té pérfshijé:

a) pércaktimin e volumit minimal gé do té pércillet né platformat evropiane. Volumi minimal i
ofertave té paragitura nga OST do té jeté i barabarté ose mé i larté se shuma e kérkesés pér
kapacitete rezervé pér bllokun e tij LFC sipas neneve 157 dhe 160 té Rregullores (BE) 2017/1485

Si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC dhe
35



Energy Community

detyrimeve gé rrjedhin nga shkémbimi i kapacitetit balancues ose ndarjes sé rezervave;

b) rregullat pér publikimin e ofertave gé nuk jané dorézuar né platformat evropiane dhe pikén né
kohé né té cilén ofruesit pérkatés té shérbimit té balancimitdo té informohen pér té publikuar ofertat
e tyre.

11. Té paktén njé heré né dy vjet pas miratimit té€ propozimit né paragrafin 10 nga autoriteti rregullator
pérkatés, té gjitha OST-té vlerésojné ndikimin e kufizimit té volumit té ofertave té dérguara né
platformat evropiane dhe funksionimin e tregut brenda dités. Ky vlerésim do té pérfshijé:

a) vlerésimin nga OST-té pérkatése mbi volumin minimal té ofertave gé do t'i pércillen
platformave evropiane né pérputhje me paragrafin 10(a);
b) rekomandimin pér OST-té pérkatése qé kufizojné ofertat pér balancimin e energjisé.

Bazuar né kété vlerésim, té gjitha OST-té do té béjné njé propozim té gjitha autoriteteve rregullatore
pér té rishikuar volumin minimal té ofertave té energjisé balancuese gé do t'i pércillen platformave
evropiane né pérputhje me paragrafin 10(a).

12. Cdo OST kérkuese mund té kérkojé aktivizimin e ofertave té energjisé balancuese nga lista e
pérbashkét sipas merit order deri né volumin total t& energjisé balancuese. VVolumi i pérgjithshém i
energjisé balancuese gé mund té aktivizohet nga OST kérkuese nga ofertat e energjisé balancuese
nga lista e pérbashkét sipas merit order llogaritet si njé shumé e véllimeve té:

a) ofertat pér energjiné balancuese té paragitura nga OST kérkuese gé nuk rezultojné nga ndarja e
rezervave ose shkémbimi i kapacitetit balancues;

b) ofertat balancuese té energjisé té paragitura nga OST té tjera si rezultat i kapacitetit balancues té
prokuruar né emér té OST-sé kérkuese;

c) balancimin e ofertave té energjisé gé rezultojné nga ndarja e rezervave me kusht qé OST-té e tjera qé
marrin pjesé né ndarjen e rezervave té mos kené kérkuar tashmé aktivizimin e kétyre véllimeve té
pérbashkéta.

13. <...>Kur njé OST kérkon oferta pér energji balancuese pértej kufirit t& pércaktuar né paragrafin
12, té gjitha OST-té e tjera duhet té informohen.

14. Cdo OST mund té deklarojé ofertat e energjisé balancuese té padisponueshme té paragitura né
funksionin e optimizimit té aktivizimit pér aktivizimin nga OST-té e tjera sepse ato jané té kufizuara
pér shkak té kongjestioneve té brendshme ose pér shkak té kufizimeve té sigurisé operacionale brenda
zonés sé skedulimit té OST-sé lidhése.
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Neni 30

Vendosja e cmimit pér energjiné balancuese dhe kapacitetin ndérzonal té pérdorur pér
shkémbimin e energjisé balancuese ose pér funksionimin e procesit té netimit sé disbalancés

1. Brenda njé viti pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té duhet te zbatojné
metodologjiné e miratuar né pérputhje me Nenin 5 (2) (f) pér té pércaktuar ¢cmimet pér energjiné
balancuese gé rezultojné nga aktivizimi i ofertave té energjisé balancuese pér procesin e rivendosjes
sé frekuencés né zbatim té neneve 143 dhe 147 té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC, dhe procesin e zévendésimit té rezervés
né pérputhje me nenet 144 dhe 148 té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

4. Metoda e ¢mimit té harmonizuar té pércaktuar né paragrafin 1 do té zbatohet pér energjiné balancuese
nga té gjitha produktet standarde dhe specifike né pérputhje me Nenin 26(3)(a). Pér produktet specifike
né pérputhje me Nenin 26(3)(b), OST-ja respektive mund té propozojé njé metodé té ndryshme té
vendosjes sé ¢cmimit né propozimin pér produkte specifike né pérputhje me Nenin 26.

5. Aty ku té gjitha OST-té identifikojné joefikasitet né zbatimin e metodologjisé sé propozuar sipas Nenit
30(1)(a) i Rregullores (BE) 2017/2195, ato mund té kérkojné njé ndryshim dhe té propozojné njé metodé
alternative, té€ ndryshme me metodén e vendosjes sé ¢cmimit té pércaktuar né Nenin30(1)(a) té Rregullores
(BE) 2017/2195. Neé kété rast, té gjitha OST-té do té kryejné njé analizé té detajuar qé tregon se metoda
alternative e vendosjes sé cmimeve éshté mé efikase.

Neni 31

Funksioni i aktivizimit té optimizimit

1. Té gjitha OST-té duhet té zbatojné funksionin e aktivizimit optimizimit té pércaktuar né pérputhje me
Nenin 29 dhe Nenin 31 té Rregullores (BE) 2017/2195 pér aktivizimin e optimizimit té ofertave té
energjisé balancuese nga listat e pérbashkéta té ndryshme, sipas merit order.<...>

2. Listat e pérbashkéta sipas merit order do té pérbéhen nga ofertat pér energjiné balancuese pér produktet
standarde. Té gjithé OST-té duhet té krijojné listat e pérbashkéta té nevojshme sipas merit order pér
produktet standarde. Ofertat e energjisé balancuese né rritje dhe né ulje do té jené té ndara né lista té
pérbashkéta té ndryshme sipas merit order.
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3.<...>

4. OST-té duhet té sigurojné gé ofertat e energjisé balancuese té paragitura né listat e pérbashkéta sipas
merit order té shprehen né euro dhe t'i referohen njésisé sé kohés sé tregut.

5. Né varési té kérkesés pér produkte standarde pér energjiné balancuese, OST-té mund té krijojné lista
té pérbashkéta shtesé sipas merit order.

6. Cdo OST do té paraqesé kérkesat e veta pér aktivizim té ofertave pér energjiné balancuese, né
funksionin e aktivizimit té optimizimit.

7. Ofruesit e shérbimit té balancimit té aktivizuar do té jené pérgjegjés pér dorézimin e volumit té kérkuar
deri né fund té periudhés sé dorézimit.

8. Té gjitha OST-té gé marrin pjesé né procesin e restaurimit té frekuencés dhe procesin e zévendésimit
té rezervés pér té balancuar zonén e tyre LFC do té pérpigen té pérdorin té gjitha ofertat e energjisé
balancuese nga listat e pérbashkéta sipas merit order pér té balancuar sistemin né ményrén mé efikase,
duke marré parasysh siguriné operacionale.

9. OST-té gé nuk marrin pjesé né procesin e zévendésimit té rezervés pér té balancuar zonén e tyre LFC
do té pérpigen té pérdorin té gjitha ofertat e energjisé balancuese nga listat e pérbashkéta pérkatése
sipas merit order pér rezervat e rivendosjes sé frekuencés pér té balancuar sistemin né ményrén mé
efikase, duke marré parasysh siguriné operacionale.

10. Pérveg se né gjendjen normale, OST-té mund té vendosin té balancojné sistemin duke pérdorur vetém
ofertat e energjisé balancuese nga ofruesit e shérbimit té balancimit né zonén e vet té kontrollit, nése
njé vendim i tillé ndihmon né zbutjen e gjendjes aktuale té sistemit. OST do té publikojé njé arsyetim
pér njé vendim té tillé pa vonesa té panevojshme.

KAPITULLI 2

Kapaciteti balancues

Neni 32

Rregullat e prokurimit

1. Té gjitha OST-té e bllokut LFC duhet rregullisht dhe té paktén njé heré né vit té rishikojné dhe té
pércaktojné kérkesat pér kapacitet rezervé pér bllokun LFC ose zonat e skedulimit té bllokut LFC né
pérputhje me rregullat e dimensionimit si¢ pércaktohet né nenet 127, 157 dhe 160 té Rregullores. BE)
2017/1485 sic éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC. Cdo OST
duhet kryejé njé analizé pér sigurimin optimal té kapacitetit rezervé duke synuar minimizimin e kostove
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gé lidhen me sigurimin e kapacitetit rezervé. Analiza do té marré parasysh opsionet e méposhtme pér
sigurimin e kapacitetit rezervé:

a) prokurimin e kapacitetit balancues brenda zonés sé kontrollit dhe shkémbimin e kapacitetit
balancues me OST-té fqinje, kur éshté e aplikueshme;

b) ndarjen e rezervave, kur éshté e aplikueshme;

c) volumin e ofertave té pa kontraktuara té energjisé balancuese, té cilat pritet té jené té disponueshme
si brenda zonés sé tyre té kontrollit, ashtu edhe brenda platformave evropiane, duke marré parasysh
kapacitetin e disponueshém ndérzonal.

2. Cdo OST @é prokuron kapacitet balancues do té pércaktojé rregullat pér prokurimin e kapacitetit
balancues né propozimin pér termat dhe kushtet né lidhje me ofruesit e shérbimeve té balancimit té
zhvilluara né pérputhje me Nenin 18. Rregullat pér prokurimin e kapacitetit balancues duhet té jené né
pérputhje me parimet e méposhtme:

a) metoda e prokurimit do té bazohet né treg pér té paktén rezervat e rivendosjes sé frekuencés dhe
rezervat e zévendésimit;

b) procesi i prokurimit do té kryhet né terma afatshkurtér pér aq sa éshté e mundur dhe kur éshté
ekonomikisht efikas;

c) volumi i kontraktuar mund té ndahet né disa periudha kontraktuese.

3. Prokurimi i kapacitetit balancues né rritje dhe né rénie pér té paktén rezervat e restaurimit té frekuencés
dhe rezervat zévendésuese do té kryhen vecmas. Cdo OST mund t'i paragesé njé propozim autoritetit
rregullator pérkatés né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE) 20109/944, i pérshtatur dhe miratuar
me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC duke kérkuar pérjashtimin nga kjo kérkesé.
Propozimi pér pérjashtim do té pérfshijé:

a) specifikimin e periudhés sé kohés gjaté sé cilés do té zbatohet pérjashtimi;
b) specifikimin e volumit té kapacitetit balancues pér té cilin do té zbatohet pérjashtimi;

c) analizén e ndikimit té njé pérjashtimi té tillé né pjesémarrjen e burimeve balancuese né pérputhje
me Nenin 25(6)(b);

d) justifikimin pér pérjashtimin gé demonstron se pérjashtimi ¢on né efikasitet mé té larté
ekonomik.
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Neni 33

Shkémbimi i kapacitetit balancues

. Dy ose mé shumé OST qé shkémbejné ose déshirojné reciprokisht té shkémbejné kapacitete
balancuese do té zhvillojné njé propozim pér vendosjen e rregullave dhe proceseve té pérbashkéta
dhe té harmonizuara pér shkémbimin dhe prokurimin e kapacitetit balancues duke respektuar kérkesat
e pércaktuara né Nenin 32.

. Me pérjashtim té rasteve kur né pérputhje me Nenin 35 abatohet modeli OST-OshB, shkémbimi i
kapacitetit balancues do té kryhet gjithmoné bazuar né modelin OST-OST ku dy ose mé shumé OST
vendosin njé metodé pér prokurimin e pérbashkét té kapaciteteve balancuese, duke marré parasysh
kapacitetin e disponueshém ndérzonal dhe kufijté operacionalé té pércaktuar né Kapitujt 1 dhe 2 té
Pjesés IV, Titulli VIII i Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e
Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

. Té gjitha OST-té gé shkémbejné kapacitet balancues duhet té dorézojné té gjitha ofertat e kapacitetit
balancues nga produktet standarde né funksionin e optimizimit té prokurimit té kapacitetit. OST-té
nuk do té modifikojné ose refuzojné asnjé oferté pér kapacitet balancues dhe do t'i pérfshijné ato né
procesin e prokurimit, pérve¢ né kushtet e pércaktuara né Nenin 26 dhe Nenin 27.

. Té gjitha OST-té qé shkémbejné kapacitet balancues duhet té sigurojné gé plotésohen kérkesat si pér
disponueshmériné e kapacitetit ndérzonal ashtu dhe kérkesat pér sigurisé operacionale té pércaktuara
né Rregulloren (BE) 2017/1485 sic¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror
2022/03/MC-EnC plotésohen, singa:

a) metodologjia pér llogaritjen e probabilitetit pér kapacitet té disponueshém ndérzonal pas kohés
sé mbylljes sé portés ndérzonale brenda dités, sipas paragrafit 6;

b) metodologjia pér shpérndarjen e kapacitetit ndérzonal né afatin kohor té balancimit né pérputhje
me Kapitullin 2 té Titullit IV.

. Cdo OST duke pérdorur metodologjiné pér llogaritjen e probabilitetit pér kapacitet t& disponueshém
ndérzonal pas kohés sé mbylljes sé portés ndérzonale brenda dités do té informojé OST-té e tjera né
bllokun e tyre LFC pér rrezikun e mungesés sé kapacitetit rezervé té disponueshém, né zonén e
skedulimit ose né zonén e tij té kontrollit, & mund té ndikojé né pérmbushjen e kérkesave né pérputhje
me Nenin 157(2)(b) té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e
Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

. OST-té gé shkémbejné kapacitet balancues pér rezervat e restaurimit té frekuencés dhe rezervat
zévendésuese mund té hartojné njé propozim pér njé metodologji pér llogaritjen e probabilitetit té
kapacitetit té disponueshém ndérzonal pas kohés sé mbylljes sé portés ndérzonale brenda dités.
Metodologjia sé paku duhet té pérshkruajé:
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a) procedurat pér té njoftuar OST-té e tjera né bllokun LFC;

b) pérshkrimin e procesit pér té kryer vlerésimin pér periudhén pérkatése pér shkémbimin e
kapacitetit balancues;

c) metodén pér té vlerésuar rrezikun e padisponueshmérisé sé kapacitetit ndérzonal pér shkak té
ndérprerjeve té planifikuara dhe té paplanifikuara dhe pér shkak té kongjestioneve;

d) metodén pér té vlerésuar rrezikun e mungesés sé kapacitetit rezervé té mjaftueshém pér shkak té
padisponueshmérisé sé kapacitetit ndérzonal,

e) kérkesat pér njé zgjidhje alternative né rast t¢ mungesés sé kapacitetit ndérzonal ose kapacitetit
rezervé té pamjaftueshém;

f) kérkesat pér rishikimin ex-post dhe monitorimi i rrezigeve;

g) rregullat pér té siguruar zgjidhjen né pérputhje me Titullin V.

7. OST-té nuk do té rrisin marzhin e besueshmérisé té llogaritur né pérputhje me Rregulloren (BE)
2015/1222 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC pér
shkak té shkémbimit té kapacitetit balancues pér rezervat e restaurimit té frekuencés dhe rezervat
zBvendésuese.

Neni 34
Transferimi i kapacitetit balancues

1. Brenda zonés gjeografike né té cilén éshté kryer prokurimi i kapacitetit balancues, OST-té do té
lejojné ofruesit e shérbimit té balancimit té transferojné detyrimet e tyre pér té siguruar kapacitet
balancues. OST-té ose OST-té pérkatése mund té kérkojné njé pérjashtim kur periudhat e
kontraktimit pér kapacitetin balancues né pérputhje me Nenin 32(2)(b) jané né ményré ekzakte mé pak
se njé jave.

2. Transferimi i kapacitetit balancues lejohet té paktén deri njé oré para fillimit té dités sé dorézimit.
3. Transferimi i kapacitetit balancues do té lejohet nése plotésohen kushtet e méposhtme:

a) marrési si ofrues i shérbimit té balancimit ka kaluar procesin e kualifikimit pér kapacitetin
balancues pér té cilin kryhet transferimi;

b) transferimi i kapacitetit balancues nuk pritet té rrezikojé siguriné operacionale;

¢) transferimi i kapacitetit balancues nuk kalon kufijté operacionalé té pércaktuar né kapitujt 1 dhe 2
té pjesés IV té titullit VIl té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me
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Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

4. Né rast se transferimi i kapacitetit balancues kérkon pérdorimin e kapacitetit ndérzonal, njé transferim i
tillé do té lejohet vetém né rastet kur:

a) kapaciteti ndérzonal i kérkuar pér té kryer transferimin éshté tashmé i disponueshém nga proceset
e méparshme té alokimit né pérputhje me Kapitullin 2 té Titullit IV;

b) kapaciteti ndérzonal éshté i disponueshém né pérputhje me metodologjiné pér llogaritjen e

probabilitetit pér kapacitet té disponueshém ndérzonal pas kohés sé mbylljes sé portés ndérzonale
brenda dités né pérputhje me Nenin 33(6).

c) Nése njé OST nuk lejon transferimin e kapacitetit balancues, OST-ja pérkatése do té shpjegojé arsyen
e refuzimit tek ofruesit e shérbimit té balancimit té pérfshiré.

KAPITULLI 3
Modeli OST-OShB

Neni 35

Shkémbimi i shérbimeve té balancimit

1. Dy ose mé shumé OST munden me iniciativén e tyre ose me kérkesén e autoriteteve té rregullatore
pérkatése té tyre né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE) 2019/944 i pérshtatur dhe miratuar me

Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC té hartojné njé propozim pér aplikimin e modelit
OST-OShB.

2. Propozimi pér aplikimin e njé modeli OST-OShB do té pérfshijé:

a) njé analizé kosto-pérfitim té kryer né pérputhje me Nenin 61 gé identifikon efikasitetin e
zbatimit té modelit OST-OShB pér té paktén zonén e skedulimit ose zonat e skedulimit té OST-
ve té pérfshira;

b) periudhén e kérkuar té aplikimit;

C) njé pérshkrim té metodologjisé pér sigurimin e kapacitetit t&¢ mjaftueshém ndérzona né
pérputhje me Nenin 33(6).

3. Kur zbatohet modeli OST-OShB, OST-té pérkatése dhe ofruesit e shérbimit té balancimit, pér proceset

pérkatése mund té pérjashtohen nga zbatimi i kérkesave né Nenin 16(2), Nenin 16(4), Nenin 16(5) dhe
Nenin 29(9).
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. Kur zbatohet modeli OST-OShB, OST-té e pérfshira do té bien dakord pér kérkesat teknike dhe
kontraktuale dhe pér shkémbimin e informacionit pér aktivizimin e ofertave té energjisé balancuese.
OST kontraktuese dhe ofruesi i shérbimit té balancimit do té krijojné marréveshje kontraktuale
bazuar né modelin OST-OShB.

. Modeli OST-OShB pér shkémbimin e energjisé balancuese nga rezervat e rivendosjes sé frekuencés
mund té zbatohet vetém kur modeli OST-OShB zbatohet edhe pér shkémbimin e kapacitetit balancues
pér rezervat e restaurimit té frekuencés.

. Modeli OST-OShB pér shkémbimin e energjisé balancuese nga rezervat zévendésuese mund té zbatohet
vetém kur, zbatohet modeli OST-OShB pér shkémbimin e kapacitetit balancues pér rezervat
zévendésuese ose kur njé nga dy OST-té e pérfshira nuk marrin pjesé né procesin e zévendésimit té
rezerves si pjesé e strukturés sé kontrollit ngarkesé-frekuencé né pérputhje me Pjesén IV té Rregullores

(BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-
EnC.

. Njé vit pas hyrjes né fugi té késaj Rregulloreje, té gjitha shkémbimet e kapacitetit balancues do té
bazohen né modelin OST-OST. Kjo kérkesé nuk do té zbatohet pér modelin OST-OShB pér rezervat
zévendésuese nése njé nga dy OST-té e pérfshira nuk marrin pjesé né procesin e zévendésimit té
rezervés si pjesé e strukturés sé kontrollit ngarkesé-frekuencé né pérputhje me Pjesén IV té

Rregullores (BE) 2017/1485 si¢c éshté pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror
2022/03/MC-EnC.

TITULLI IV

KAPACITETI NDERZONAL PER SHERBIMET E BALANCIMIT

KAPITULLI 1

Shkémbimi i energjisé balancuese ose procesi i netimit té disbalancave

Neni 36

Pérdorimi i kapacitetit ndérzonal

1. Té gjitha OST-té do té pérdorin kapacitetin e disponueshém ndérzonal, té llogaritur sipas paragraféve

2 dhe 3 té Nenit 37, pér shkémbimin e energjisé balancuese ose pér funksionimin e procesit té netimit
té disbalancave.

2. Dy ose mé shumé OST qé shkémbejné kapacitet balancues mund té pérdorin kapacitetin ndérzonal pér
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shkémbimin e energjisé balancuese kur kapaciteti ndérzonal éshté:

a) né dispozicion sipas Nenit 33(6);

b) lirohet né pérputhje me paragrafét 8 dhe 9 té Nenit 38;

c) alokohet sipas neneve 40, 41 dhe 42 té Rregullorja (BE) 2017/2195.

Neni 37

Llogaritja e kapacitetit ndérzonal

. Pas kohés sé mbylljes sé portés ndér-zonale brenda dités, OST-té duhet té pérditésojné vazhdimisht
disponueshmériné e kapacitetit ndérzonal pér shkémbimin e energjisé balancuese ose pér funksionimin
e procesit té netimit té disbalancés. Kapaciteti ndérzonal do té pérditésohet sa heré gé éshté pérdorur
njé pjesé e kapacitetit ndérzonal ose kur kapaciteti ndérzonal éshté rillogaritur.

. Pérpara zbatimit té metodologjisé pér llogaritjen e kapacitetit né pérputhje me paragrafin 3, OST-
té do té pérdorin kapacitetin ndérzonal, t€ mbetur pas kohés sé mbylljes sé portés ndérzonale brenda
dités.

. Brenda pesé viteve pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té e njé rajoni té llogaritjes sé
kapacitetit do té zhvillojné njé metodologji pér llogaritjen e kapacitetit ndérzonal brenda kornizés
kohore té balancimit pér shkémbimin e energjisé balancuese ose pér funksionimin e procesit té
netimit té disbalancés. Njé metodologji e tillé do t& shmangé shtrembérimet e tregut dhe do té jeté né
pérputhje me metodologjiné e llogaritjes sé kapacitetit ndérzonal té aplikuar né kornizén kohore
brenda dités té pércaktuar sipas Rregullores (BE) 2015/1222 sic éshté pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

KAPITULLI 2

Shkémbimi i kapaciteteve balancuese ose ndarja e rezervave

Neni 38

Kérkesat e pérgjithshme

1. Dy ose mé shumé OST munden me iniciativén e tyre ose me kérkesén e autoriteteve rregullatore té tyre

pérkatése né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE) 2019/944 té krijojné njé propozim pér zbatimin
e njé prej proceseve té méposhtme:
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a) procesin e alokimit té co-optimizuar né pérputhje me Nenin 40 té Rregullores (BE)
2017/2195;

b) procesin e alokimit me bazé tregu, sipas Nenit 41 té Rregullores (BE) 2017/2195;

c) procesin e alokimit bazuar né analizén e efikasitetit ekonomik sipas Nenit 42 té Rregullores
(BE) 2017/2195.

Kapaciteti ndérzonal i alokuar pér shkémbimin e kapaciteteve balancuese ose ndarjen e rezervave
pérpara hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje mund té vazhdojé té pérdoret pér kété qéllim deri né
pérfundimin e periudhés kontraktuese.

2. Propozimi pér zbatimin e procesit té alokimit pérfshin:

a) kufijté e zonés sé ofertimit, afatet e kohés sé tregut, kohézgjatja e aplikimit dhe metodologjia qé
do té zbatohet;

b) né rastin e procesit té alokimit té bazuar né analizén e eficencés ekonomike, volumin e kapacitetit
ndérzonal té alokuar dhe analizén aktuale té eficencés ekonomike gé justifikon efikasitetin e njé
shpérndarjeje té tillé.

3. Njé vit pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té duhet té zbatojné metodologjiné e

harmonizuar pér procesin e alokimit té kapacitetit ndérzonal pér shkémbimin e kapacitetit balancues ose
ndarjen e rezervave pér afatet kohore né pérputhje me Nenin 40 dhe kur éshté e nevojshme, né pérputhje
me nenet 41 dhe 42 té Rregullores (BE) 2017/2195.

4. Kapaciteti ndérzonal i alokuar pér shkémbimin e kapacitetit balancues ose ndarjen e rezervave do té
pérdoret ekskluzivisht pér rezervat e rivendosjes sé frekuencés me aktivizim manual, pér rezervat e
rivendosjes sé frekuencés me aktivizim automatik dhe pér rezervat zévendésuese. Marzhi i
besueshmérisé i llogaritur né pérputhje me Rregulloren (BE) 2015/1222 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar
me Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC do té pérdoret pér operimin dhe shkémbimin e
rezervave té kontrollit té frekuencés, me pérjashtim té interkoneksioneve té Rrymés Vazhduar ('DC")
pér té cilét kapaciteti ndérzonal pér funksionimin dhe shkémbimin e rezervave té kontrollit té
frekuencés mund té ndahet gjithashtu né pérputhje me paragrafin 1.

5. OST-té mund té alokojné kapacitete ndérzonale pér shkémbimin e kapacitetit balancues ose ndarjen e
rezervave vetém nése kapaciteti ndérzonal llogaritet né pérputhje me metodologjité e llogaritjes sé
kapacitetit té zhvilluara né pérputhje me Rregulloren (BE) 2015/1222 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar
nga Késhilli Ministror 2022/03/MC-EnC dhe (BE) 2016/1719 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

6. Né llogaritjet e kapacitetit ndérzonal, OST-té do té pérfshijné kapacitetin ndérzonal té alokuar pér
shkémbimin e kapaciteteve balancuese ose ndarjen e rezervave si kapacitet ndérzonal té alokuar.
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. Nése mbajtésit e sé drejtés fizike té transmetimit pérdorin kapacitetin ndérzonal pér shkémbimin e
kapacitetit balancues, kapaciteti do té konsiderohet si i nominuar vetém pér géllimin e pérjashtimit
nga zbatimi i parimit “pérdore ose shite”.

. Té gjitha OST-té gé shkémbejné kapacitetin balancues ose ndajné rezervat do té vlerésojné rregullisht
nése kapaciteti ndérzonal i alokuar pér shkémbimin e kapacitetit balancues ose ndarjen e rezervave
éshté ende i nevojshém pér kété géllim. Kur zbatohet procesi i alokimit bazuar né analizén e eficencés
ekonomike, ky vlerésim do té béhet té paktén cdo vit. Kur kapaciteti ndérzonal i alokuar pér
shkémbimin e kapacitetit balancues ose ndarjen e rezervave nuk éshté mé i nevojshém, ai do té lirohet
sa mé shpejt té jeté e mundur dhe do té kthehet né afatet kohore pasuese té alokimit té kapacitetit. Njé
kapacitet i tillé ndérzonal nuk do té pérfshihet mé si kapacitet ndérzonal i alokuar tashmé né llogaritjet
e kapacitetit ndérzonal.

. Kur kapaciteti ndérzonal i alokuar pér shkémbimin e kapacitetit balancues ose ndarjen e rezervave
nuk éshté pérdorur pér shkémbimin shogérues té energjisé balancuese, ai do té lirohet pér shkémbimin
e energjisé balancuese me kohé mé té shkurtra aktivizimi ose pér operimin e procesit té netimit té
disbalancés.

Neni 39

Llogaritja e vlerés sé tregut té kapacitetit ndérzonal

<,..”>
Neni 40

Procesi i alokimit té co-optimizuar

<...”>
Neni 41

Procesi i alokimit me bazé tregu

<...>
Neni 42

Procesi i alokimit bazuar né analizén e eficencés ekonomike

<..>

Neni 43

Pérdorimi i kapacitetit ndérzonal nga ofruesit e shérbimit té balancimit

1. Ofruesit e shérbimit té balancimit té cilét kané njé kontraté pér balancimin e kapacitetit me njé OST né
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bazé té modelit t¢ OST-OShB, sipas Nenit 35, kané té drejté té pérdorin kapacitetin ndérzonal pér
shkémbimin e kapacitetit balancues nése jané mbajtés té té drejtave fizike té transmetimit.

2. Ofruesit e shérbimit té balancimit té cilét pérdorin kapacitetin ndérzonal pér shkémbimin e
kapacitetit balancues né bazé té njé modeli OST-OShB né pérputhje me Nenin 35 do té nominojné
té drejtat e tyre fizike té transmetimit pér shkémbimin e kapacitetit balancues tek OST-té pérkatése. Té
drejta té tilla té transmetimit do t'u ofrojné té drejtén mbajtésve té tyre pér té nominuar shkémbimin e
energjisé balancuese pér OST-té pérkatése dhe pér kété arsye do té pérjashtohen nga zbatimi i
parimit “pérdore ose shite”

3. Né pérputhje me paragrafin 2, kapaciteti ndérzonal i alokuar pér shkémbimin e kapacitetit balancues
do té pérfshihet si kapacitet ndérzonal i alokuar tashmé né llogaritjet e kapacitetit ndérzonal.

KAPITULLI 1

Parimet e shlyerjes

Neni 44

Parimet e pérgjithshme

1. Proceset e shlyerjes duhet té:

a)

b)

c)

d)

9)

h)

krijojné sinjalet e duhura ekonomike gé pasqyrojné situatén e disbalancés;

sigurojné qé disbalancat té shlyhen me njé cmim gé pasqyron vlerén né kohé reale té energjisé;

ofrojné stimuj pér Palét Pérgjegjése pér Balancimin (PPB) gé té jené né balancé ose té
ndihmojné sistemin pér té rikthyer balancén e tij;

lehtésojné harmonizimin e mekanizmave té shlyerjes sé disbalancave;

ofrojné stimuj pér OST-té gé té pérmbushin detyrimet e tyre sipas Nenit 127, Nenit 153, Nenit
157 dhe Nenit 160 té Rregullores (BE) 2017/1485 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Késhillit Ministerial 2022/03/MC-EnC;

shmangin shtrembérimin e stimujve pér Palét Pérgjegjése pér Balancimin, Ofruesit e
Shérbimit té Balancimit (OShB) dhe OST-té;

mbéshtesin konkurrencén midis pjesémarrésve té tregut;

ofrojné stimuj pér OShB-té gé té ofrojné dhe té dorézojné shérbime balancuese pér OST-né
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lidhése;
1) sigurojné neutralitetin financiar té té gjitha OST-ve.

. Cdo autoritet rregullator pérkatés, né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE) 2019/944, si¢ éshté
pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC, duhet té sigurojé gé té
gjitha OST-té nén juridiksionin e tij t&¢ mos kené fitime apo humbje ekonomike né lidhje me rezultatin
financiar té shlyerjes sipas Kreut 2, 3 dhe 4 té kétij Titulli, gjaté periudhés rregullatore té pércaktuar
nga autoriteti rregullator pérkatés, dhe duhet té sigurojé gé ¢do rezultat financiar pozitiv ose negativ
si rezultat i shlyerjes sipas Kreut 2, 3 dhe 4 té kétij Titulli t'iu kalojé pérdoruesve té rrjetit né pérputhje
me rregullat kombétare né fugqi.

. Cdo OST mund té zhvillojé njé propozim pér njé mekanizém shtesé shlyerjeje, té ndaré nga shlyerja
e disbalancave, pér té shlyer kostot e prokurimit té kapacitetit balancues sipas Kapitullit 5 té kétij
Titulli, kostot administrative dhe kostot e tjera té lidhura me balancimin. Mekanizmi shtesé i shlyerjes
duhet té zbatohet pér Palét Pérgjegjése pér Balancimin (PPB). Kjo preferohet té arrihet népérmjet
prezantimit té funksionit “shortage pricing” . Nése OST-té zgjedhin njé mekanizém tjetér, ato duhet
ta justifikojné kété né propozimin e tyre. Njé propozim i tillé duhet t& miratohet nga autoriteti
rregullator pérkatés.

. Cdo injektim ose térhegje brenda ose jashté njé zone skedulimi té njé OST-je duhet té shlyhet sipas
Kreut 3 ose Kreut 4 té Titullit V.

KAPITULLI 2

Shlyerja e energjisé balancuese
Neni 45

Llogaritja e energjisé balancuese

. Pér sa i pérket shlyerjes sé energjisé balancuese pér té paktén procesin e rivendosjes sé frekuencés
dhe procesin e zévendésimit té rezervés, ¢cdo OST do té pércaktojé procedurén pér:

a) llogaritjen e volumit té aktivizuar té energjisé balancuese bazuar né aktivizimin e kérkuar
ose té matur;
b) kérkesén pér rillogaritjen e volumit té aktivizuar té energjisé balancuese.

. Cdo OST do té llogarisé volumin e aktivizuar té energjisé balancuese sipas procedurave té pércaktuara
né paragrafin 1(a) té paktén pér:

a) cdo periudhé shlyerjeje té disbalancave;
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b) zonat e tij té disbalancés;

c) cdo drejtim, me njé shenjé negative qé tregon térhegje relative nga ofruesi i shérbimit té
balancimitt dhe njé shenjé pozitive gé tregon injektim relativ nga ofruesi i shérbimit té
balancimit.

3. Cdo OST lidhése do té shlyejé té gjitha véllimet e aktivizuara té energjisé balancuese té llogaritura né
pérputhje me paragrafin 2, me ofruesit pérkatés té shérbimeve té balancimit.

Neni 46

Energjia balancuese pér procesin e kontrollit té frekuencés

1. Cdo OST lidhése duhet té llogarisé dhe té shlyejé volumin e aktivizuar té energjisé sé balancimit pér
procesin e mbajtjes sé frekuencés nga Ofruesit e shérbimit té balancimit (OShB) né pérputhje me
paragrafin 1 dhe 2 té Nenit 45.

8. Cmimi, qofté pozitiv, zero ose negativ, i volumit té aktivizuar té energjisé sé balancimit pér procesin
e mbajtjes sé frekuencés do té pércaktohet pér secilin drejtim si¢ pércaktohet né Tabelén 1:

Tabela 1
Pagesa pér energjiné balancuese

¢mimi pozitiv i energjisé balancuesel] ¢mimi  negativ. i energjisé
balancuese
Energji balancuese Pagesa nga OST tek OShB Pagesa nga OShB tek OST
pozitive
Energjie balancuese Pagesa nga OShB tek OST Pagesa nga OST tek OShB
negative
Neni 47

Energjia balancuese pér procesin e rivendosjes sé frekuencés

1. Cdo OST lidhése duhet té llogarisé dhe té shlyejé volumin e aktivizuar té energjisé sé balancimit
pér procesin e rivendosjes sé frekuencés nga Ofruesit e Shérbimeve té Balancimit (OShB) né
pérputhje me paragrafin 1 dhe 2 té Nenit 45.

2. Cmimi, qofté pozitiv, zero ose negativ, i volumit té aktivizuar té energjisé sé balancimit pér
procesin e rivendosjes sé frekuencés do té pércaktohet pér secilin drejtim né pérputhje me Nenin
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30 si¢ pércaktohet né Tabelén 1.

Neni 48

Energjia balancuese pér procesin e zévendésimit té rezervés

1. Cdo OST lidhése duhet té llogarisé dhe té shlyejé volumin e aktivizuar té energjisé balancuese pér
procesin e rivendosjes sé frekuencés me Ofruesit e Shérbimit té Balancimit (OShB) né pérputhje me
paragrafin 1 dhe 2 té Nenit 45.

2. Cmimi, qofté pozitiv, zero ose negativ, i volumit té aktivizuar té energjisé balancuese pér procesin e
rivendosjes sé frekuencés do té pércaktohet pér secilin drejtim né pérputhje me Nenin 30 sic
pércaktohet né Tabelén 1.

Neni 49

Rregullimi i disbalancés pér Palén Pérgjegjése Balancuese

1. Cdo OST duhet té llogarisé njé rregullim té disbalancés gé do té zbatohet pér Palét Pérgjegjése pér
Balancimin (PPB) pér ¢do oferté té aktivizuar té energjisé balancuese.

2. Pér zonat e disbalancés ku llogariten disa pozicione pérfundimtare pér njé PPB té vetme, né
pérputhje me Nenin 54(3), njé rregullim i disbalancés mund té llogaritet pér secilin pozicion.

3. Pér c¢do rregullim té disbalancés, ¢cdo OST duhet té pércaktojé volumin e aktivizuar té energjisé
balancuese té llogaritur sipas Nenit 45 dhe ¢do Véllim té& aktivizuar pér géllime té tjera nga
balancimi.

KAPITULLI 3

Shlyerja e shkémbimeve té energjisé midis OST-ve

Neni 50

Shkémbimet e planifikuara té energjisé

1. Brenda njé viti nga hyrja né fugi e késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té duhet té zbatojné rregulla té
pérbashkéta té shlyerjes qé aplikohen pér té gjitha shkémbimet e planifikuara té energjisé sipas Neneve
146, 147 dhe 148 té Rregullores (BE) 2017/1485.
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2. Cdo funksion i shlyerjes OST-OST duhet té kryejé shlyerjen né pérputhje me rregullat e shlyerjes sipas
Nenit 5(2)(i).

3. Brenda njé viti nga hyrja né fugi e késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té gé shkémbejné energji té
planifikuar brenda zonés sinkrone té Evropés Kontinentale duhet té zbatojné rregullat e pérbashkéta té
shlyerjes OST-OST pér shkémbimet e planifikuara té energjisé né pérputhje me Nenin 5(2)(1).

4,

5.
6.
1.

CA CA CA IA
vvivy

8. Té gjitha OST-té duhet té krijojné njé mekanizém té koordinuar pér rregullimet e shlyerjes midis té
gjitha OST-ve.

Neni 51

Shkémbimet e pagéllimshme té energjisé

1. Brenda njé viti nga hyrja né fuqi e késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té e zonés sinkrone té Evropés
Kontinentale duhet té zbatojné <...> rregulla té pérbashkéta té shlyerjes pér té gjitha shkémbimet
e pagéllimshme té energjisé né pérputhje me Nenin 5(2)(m).<...>

<.>

<.>

<.>

Mo

KAPITULLI 4

Shlyerja e disbalancave
Neni 52

Shlyerja e disbalancave

1. Cdo OST ose, kur éshté e zbatueshme, pala e treté duhet té kryejé shlyerjen brenda zonés sé saj té
skedulimit ose zonave té skedulimit, kur éshté e pérshtatshme, me cdo Palé Pérgjegjése pér
Balancimin (PPB) pér ¢do periudhé té shlyerjes sé disbalancave, né pérputhje me Nenin 53, pér té
gjitha disbalancat e llogaritura sipas Neneve 49 dhe 54, kundrejt ¢cmimit pérkatés té disbalancés té
llogaritur sipas Nenit 55.

2. Brenda njé viti nga hyrja né fugi e késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té duhet té zbatojné dispozitat e
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harmonizuara mbi vecorité kryesore té shlyerjes sé disbalancave, né pérputhje me Nenin 52(2) té
Rregullores (BE) 2017/2195 dhe né pérputhje me Nenin 5(2)(j) té késaj Rregulloreje.

Neni 53
Periudha e shlyerjes sé disbalancave

1. Brenda njé viti nga hyrja né fuqi e késaj Rregulloreje, té gjitha OST-té duhet té zbatojné periudhén e
shlyerjes sé disbalancave prej 15 minutash né té gjitha zonat e skedulimit, duke siguruar gé té gjithé
kufijté e njésisé kohore té tregut té pérkojné me kufijté e periudhés sé shlyerjes sé disbalancés.

Neni 54

Llogaritja e disbalancés

1. OST-ja e ¢do Pale Kontraktuese duhet té llogarisé brenda zonés ose zonave té saj té skedulimit, kur
éshté e pérshtatshme, pozicionin pérfundimtar, volumin e alokuar, rregullimin e disbalancés dhe
disbalancén:

a) pér cdo palé pérgjegjése balancuese (PPB);
b) pér cdo periudhé té shlyerjes sé disbalancés.

c) né c¢do zoné té disbalancés.

2. Zona e disbalancés duhet té jeté e nj&jté me zonén e skedulimit, pérveg né rastin e modelit me dispegerim
gendror ku zona e disbalancés mund té pérbéjé njé pjesé té zonés sé skedulimit.

3. Deri né zbatimin e <...> Nenit 5(2), ¢cdo OST duhet té llogarisé pozicionin pérfundimtar té njé pale
pérgjegjése pér balancimin (PPB) duke pérdorur njérén nga metodat e méposhtme:

a) pala pérgjegjése pér balancim ka njé pozicion té vetém pérfundimtar té njéjté me shumén e skeduleve
té jashtme tregtare dhe skeduleve tregtare té brendshme té saj;

b) pala pérgjegjése pér balancim ka dy pozicione pérfundimtare: e para éshté e barabarté me shumén e
skeduleve té jashtme tregtare té saj dhe skeduleve té brendshme tregtare té saj nga gjenerimi, dhe e
dyta éshté e barabarté me shumén e skeduleve té jashtme tregtare té saj dhe skeduleve té brendshme
tregtare té saj nga konsumi;
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c) né njé model me dispegerim gendror, njé palé pérgjegjése pér balancim mund té keté disa pozicione
pérfundimtare pér zonén e disbalancés té barabarté me skedulet e objekteve té gjenerimit té energjisé
ose skedulet e konsumit té objekteve té kérkesés..

2. Cdo OST duhet té pércaktojé rregullat pér:
a) llogaritjen e pozicionit pérfundimtar;
b) pércaktimin e volumit té alokuar;
c) pércaktimin e rregullimit té disbalancés sipas Nenit 49;
d) llogaritjen e disbalancés;
e) kérkesén pér rillogaritjen e disbalancés nga njé palé pérgjegjése pér balancim.

5. Pér njé palé pérgjegjése pér balancim gé nuk mbulon injektimet ose térhegjet, volumi i alokuar nuk
duhet té llogaritet.

6. Njé disbalancé duhet té tregojé madhésiné dhe drejtimin e transaksionit té shlyerjes midis njé pale
pérgjegjése pér balancim dhe OST-sé; né ményré alternative, njé disbalancé mund té keté:
a) shenjé negative, gé tregon se pala pérgjegjése pér balancim éshté né mungesé
b) shenjé pozitive, gé tregon se pala pérgjegjése pér balancim éshté né tepricé

Neni 55

Cmimi i disbalancés

1. Secila OST e Paléve Kontraktuese, do té pércaktojé rregullat pér té llogaritur gmimin e disbalancés, i
cili mund té jeté pozitiv, zero ose negativ, si¢ pércaktohet né Tabelén 2:

Tabela 2

Pagesa pér disbalancat

Cmimi i disbalancés pozitiv Cmimi i disbalancés negativ
Disbalancé pozitive Pagesa nga OST né PPB Pagesa nga PPB né OST
Disbalancé negative Pagesa nga PPB tek OST Pagesa nga OST né PPB

2. Né pérputhje me paragrafin 1, rregullat do té pérfshijné pércaktimin e vlerés sé energjisé balancuese
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pér mbajtjen e frekuencés ose rivendosjes sé frekuencés té pa-aktivizuar.

3. Cdo OST do té pércaktojé ¢mimin e disbalancés pér:
I. c¢do periudhé shlyerjeje té disbalancés;

ii. zonat e cmimit té disbalancés;
iii. c¢do drejtim té disbalancés.
4. Cmimi i disbalancés pér disbalancén negative nuk duhet té jeté mé i vogél se:

a) ¢mimi mesatar i ponderuar pér energjiné balancuese té aktivizuar pozitivisht nga rezervat pér
rivendosjen e frekuencés dhe rezervat zévendésuese;

b) né rast se gjaté periudhés sé shlyerjes sé disbalancave nuk ka ndodhur aktivizimi i energjisé
balancues né asnjé drejtim, vlera e energjisé balancuese té pa-aktivizuar pér mbajtjen e
frekuencés ose rivendosjes sé frekuencés.

5. Cmimi i disbalancés pér disbalancén pozitive nuk duhet té jeté mé i madh se:
a) c¢mimi mesatar i ponderuar pér energjiné balancuese té aktivizuar negativisht nga rezervat pér
rivendosjen e frekuencés dhe rezervat zévendésuese;

b) né rast se gjaté periudhés sé shlyerjes sé disbalancave nuk ka ndodhur aktivizimi i energjisé
balancuese né asnjé drejtim, vlera e energjisé balancuese té pa-aktivizuar pér mbajtjen e
frekuencés ose rivendosjes sé frekuencés.

6. N€ rast se si energjia e balancimit pozitive ashtu edhe ajo negative nga rezervat pér rivendosjen e
frekuencés ose rezervat zévendésuese jané aktivizuar gjaté té njéjtés periudhé té shlyerjes sé

disbalancave, cmimi i shlyerjes sé disbalancave do té pércaktohet pér disbalancén pozitive dhe negative
bazuar té paktén né njé nga parimet sipas paragraféve 4 dhe 5.

KAPITULLI 5

Shlyerja e kapacitetit balancues
Neni 56

Prokurimi brenda njé zone skedulimi

1. Cdo OST e njé zone skedulimi qé pérdor ofertat pér kapacitet balancues duhet té pércaktojé rregullat
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pér shlyerjen e té paktén rezervave pér rivendosjen e frekuencés dhe rezervave zévendésuese né
pérputhje me kérkesat e pércaktuara né Nenin 32.

2. Cdo OST e njé zone skedulimi gé pérdor ofertat pér kapacitet balancues duhet té shlyejé té paktén té

gjitha rezervat pér rivendosjen e frekuencés dhe rezervat zévendésuese té prokuruara né pérputhje me
kérkesat e pércaktuara né Nenin 32.

Neni 57

Prokurimi jashté njé zone skedulimi

1. Té gjitha OST-té qé shkémbejné kapacitet balancues duhet té pércaktojné rregullat pér shlyerjen e
kapacitetit balancues té prokuruar né pérputhje me Nenin 33 dhe Nenin 35.

2. Té gjitha OST-té gé kémbejné kapacitet balancues duhet té shlyejné sé bashku kapacitetin balancues
té prokuruar duke pérdorur funksionin e shlyerjes OST-OST né pérputhje me Nenin 33. OST-té gé

shkémbejné kapacitet balancues bazuar né modelin OST-OShB duhet té shlyejné kapacitetin balancues
té prokuruar né pérputhje me Nenin 35.

3. Té gjitha OST-té gé shkémbejné kapacitet balancuese do té pércaktojné rregullat pér shlyerjen e
alokimit té kapacitetit ndérzonal né pérputhje me Kapitullin 2 té Titullit IV.

4. Té gjitha OST-té gé kémbejné kapacitet balancues duhet té shlyejné kapacitetin e alokuar ndérzonal
né pérputhje me Kapitullin 2 té Titullit IV.

TITULLI VI

ALGORITMI
Neni 58

Algoritmet balancues

I.<..>
2.<..>

3. Né& propozimin né pérputhje me Nenin 33, dy ose mé shumé OST gé kémbejné kapacitet balancues do

té zhvillojné algoritme gé do té operohen nga funksionet e optimizimit té prokurimit té kapacitetit pér
prokurimin e ofertave té kapaciteteve balancuese. Kéto algoritme duhet:

a) minimizojné kostot e pérgjithshme té prokurimit té té gjithé kapacitetit balancues té prokuruar
bashkérisht;
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b) nése éshté e zbatueshme, marré né konsideraté disponueshmériné e kapacitetit ndérzonal duke pérfshiré
kostot e mundshme pér sigurimin e tij.

4. Té gjithé algoritmet e zhvilluara né pérputhje me kété nen duhet té:

a) respektojné kufizimet e sigurisé operacionale;
b) marrin né konsideraté kufizimet teknike dhe kufizimet e rrjetit;

C) nése éshté e zbatueshme, marrin né konsideraté kapacitetin e disponueshém ndérzonal.

TITULLI VI

RAPORTIMI
Neni 59

Raporti evropian pér integrimin e tregjeve balancuese
1. Gjaté monitorimit té zbatimit té Rregullores (BE) 2017/2195 né pérputhje me Neni 59 i tij, ENTSO

pér Energjiné Elektrike, duke vepruar né pérputhje me Nenin 3 té Aktit Procedural Nr.
2022/01/MC-EnC, do ta zgjerojé kété raport pér té pérfshiré Palét Kontraktuese, aty ku éshté e

mundur.
2. <..>
3. <.>
4, <. .>

5. Para dorézimit té raportit pérfundimtar, ENTSO pér Energjiné Elektrike, duke vepruar né pérputhje
me Nenin 3 t& Aktit Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC, do t& dorézojé propozim pér njé draft raport
zhvilluar né pérputhje me paragrafin 1 <...>te Bordi Rregullator i Komunitetit té Energjisé e cila ka té
drejté té kérkojé ndryshime brenda dy muajve pas paragitjes sé propozimit.

6. Raporti sipas paragrafit 1 do té pérmbajé gjithashtu njé pérmbledhje ekzekutive né anglisht té
¢do raporti t& OST-je mbi balancimin né pérputhje me Nenin 60.

7. Raportet do té ofrojné informacion dhe tregues té detajuar pér ¢cdo zoné skedulimi, ¢do kufi té zonés
sé ofertave ose ¢do bllok LFC.

8. ENTSO-E do t'i publikojé raportet né internet dhe do t'ia dorézojé até Bordi Rregullator i Komunitetit
té Energjisé jo mé voné se gjashté muaj pas pérfundimit té vitit té cilit i referohet.
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Neni 60

Raporti i OST-sé pér balancimin

1. Té paktén njé heré né dy vjet, cdo OST do té publikojé njé raport mbi balancimin gé mbulon dy vitet
e méparshme kalendarike, duke respektuar konfidencialitetin e informacionit né pérputhje me nenin
11.

2. Raporti mbi balancimin duhet:

(a) té pérfshijé informacion né lidhje me véllimet e specifikave té disponueshme, produktet specifike
té prokuruara dhe té pérdorura, si dhe justifikimin e produkteve specifike gé i nénshtrohen kushteve
sipas nenit 26;

(b) jep njé analizé pérmbledhése té dimensionimit té kapacitetit rezervé, duke pérfshiré justifikimin
dhe shpjegimin pér kérkesat e llogaritura té kapacitetit rezerve;

(c) jep njé analizé pérmbledhése té sigurimit optimal té kapacitetit rezervé, duke pérfshiré justifikimin
e véllimit té kapacitetit balancues;

(d) té analizojé kostot dhe pérfitimet, si dhe joefikasitetin dhe shtrembérimet e mundshme gé mund
té shkaktohen nga pasja e produkteve specifike pér sa i pérket konkurrencés dhe fragmentimit té
tregut, pjesémarrjes né pérgjigjen e kérkesés dhe burimeve té rinovueshme té energjisé, integrimit té
tregjeve balancuese dhe efekteve anésore né tregjet e tjera té energjisé elektrike;

(e) analizojné mundésité pér shkémbimin e kapaciteteve balancuese dhe ndarjen e rezervave;

(F) jep njé shpjegim dhe njé justifikim pér prokurimin e kapacitetit balancues;

(g) té analizojé efikasitetin e funksioneve té optimizimit té aktivizimit pér energjiné balancuese nga
rezervat e rivendosjes sé frekuencés dhe, nése éshté e aplikueshme, pér energjiné e balancimit nga
rezervat zévendésuese.

3. Raporti mbi balancimin ose duhet té jeté né anglisht ose té paktén té pérmbajé njé pérmbledhje né
anglisht.

4. Bazuar né raportet e publikuara mé paré, autoriteti rregullator pérkatés né pérputhje me nenin 59, té
Direktivés (BE) 2019/944 té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministeror
2021/13/MC-ENC do té keté té drejté té kérkojé ndryshime né strukturén dhe pérmbajtjen e raportit
té ardhshém té OST-sé pér balancimin.

Neni 61

Analiza kosto-pérfitim

1. Kur OST-ve u kérkohet té kryejné njé analizé kosto-pérfitim né pérputhje me kété Rregullore, ato do té
pércaktojé kriteret dhe metodologjiné pér analizén kosto-pérfitim dhe ia dorézojné ato autoriteteve

57



Energy Community

rregullatore pérkatése né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE)2019/944 i pérshtatur dhe miratuar
me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC gjashté muaj pérpara fillimit té analizés kosto-pérfitim.
Autoritetet pérkatése rregullatore do té kené té drejté té kérkojné sé bashku ndryshime né kriteret dhe
metodologjiné.

2. Analiza kosto-pérfitim duhet té paktén té marré parasysh:

a) fizibiliteti teknik;

b) efikasitetin ekonomik;

¢) ndikimin né konkurrencé dhe integrimin e tregjeve balancuese;
d) kostot dhe pérfitimet e implementimit;

e) ndikimin né kostot balancuese evropiane dhe kombétare;

f) ndikimin e mundshém né ¢cmimet e tregut evropian té energjisé elektrike;

g) aftésiné e OST-ve dhe palét pérgjegjése pér balancim pér té pérmbushur detyrimet e tyre;

h) ndikimin tek palét e tregut pérsa i pérket kérkesave shtesé teknike ose kérkesave té IT té vlerésuara
né bashképunim me palét e prekura.

3. Té gjitha OST-té pérkatése do t'u ofrojné rezultatet e analizés kosto-pérfitim pér té gjitha autoritetet
rregullatore pérkatése, sé bashku me njé propozim té justifikuar se si té adresohen ¢éshtjet e mundshme
té identifikuara nga analiza kosto-pérfitim.

TITULLI IX
DEROGIMET DHE MONITORIMI

Neni 62

Derogimet

1. Njé autoritet rregullator né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE)2019/944 i pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC mund, me kérkesé té njé OST ose me
iniciativén e tij, t'u japé OST-ve pérkatése njé derogim nga njé ose mé shumé dispozita té késaj
Rregulloreje né pérputhje me paragrafét 2 deri né 12.

2. Njé OST mund té kérkojé njé derogim nga kérkesat e méposhtme:
a) afatet né té cilat njé OST do té pérdoré platformat evropiane né pérputhje me nenet 19(5), 20(6),
21(6) dhe 22(5);

b) pércaktimin e kohés sé mbylljes sé portés sé procesit té skedulimit té integruar né njé model
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gendror dispecerimi né pérputhje me Nenin 24(5) dhe mundésiné pér té ndryshuar ofertat e procesit
té skedulimit té integruar né pérputhje me Nenin 24(6);

c) volumi maksimal i kapacitetit ndérzonal té alokuar né njé proces té bazuar né treg né pérputhje
me Nenin 41(2) ose njé proces té bazuar né njé analizé té efikasitetit ekonomik sipas Nenit 42(2)
té Rregullores (BE) 2017/2195;

d) harmonizimin e periudhés sé shlyerjes sé disbalancave né Nenin 53(1);
e) zbatimin e kérkesave né pérputhje me nenet 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 54, 55, 56 dhe 57.

3. Procesi i derogimit duhet té jeté transparent, jodiskriminues, i paanshém, i dokumentuar miré dhe i
bazuar né njé kérkesé té arsyetuar.

4. OST-té duhet t'i paragesin njé kérkesé me shkrim autoritetit rregullator pérkatés pér derogim jo mé
voné se gjashté muaj para dités sé zbatimit té dispozitave nga té cilat kérkohet derogimi.

5. Kérkesa pér derogim duhet té pérfshijé informacionin e méposhtém:
a) dispozitat nga té cilat kérkohet njé derogim;

b) periudhén e kérkuar té derogimit;

c) njé plan té detajuar dhe afat kohor gé specifikon se si té trajtohet dhe té sigurohet zbatimi i
dispozitave pérkatése té késaj Rregulloreje pas skadimit té periudhés sé derogimit;

d) njé vlerésim té pasojave té derogimit té kérkuar né tregjet ngjitur;

e) njé vlerésim té rrezigeve té mundshme pér integrimin e tregjeve balancuese né té gjithé
Evropén, té shkaktuar nga derogimi i kérkuar.

6. Autoriteti rregullator pérkatés do té miratojé njé vendim né lidhje me ¢cdo kérkesé pér derogim brenda
gjashté muajve nga dita pas marrjes sé kérkesés. Ky afat kohor mund té zgjatet me tre muaj para
pérfundimit té tij, kur autoriteti rregullator pérkatés kérkon informacion té métejshém nga OST qé
kérkon derogimin. Periudha shtesé do té fillojé kur té jeté marré informacioni i ploté.

7. OST-ja gé kérkon derogimin duhet té paragesé ¢do informacion shtesé té kérkuar nga autoriteti
rregullator pérkatés brenda dy muajve nga njé kérkesé e tille. Nése OST-ja nuk jep informacionin
e kérkuar brenda atij afati kohor, kérkesa pér njé derogim do té konsiderohet e térhequr, pérvec nése,
para pérfundimit té saj, né ményré alternative:

a) autoriteti rregullator pérkatés vendos té japé njé zgjatje;

b) OST informon autoritetin rregullator pérkatés me ané té njé paraqgitjeje té arsyetuar se kérkesa
pér njé derogim éshté e ploté.
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8. Gjaté vlerésimit té kérkesés pér derogim ose pérpara dhénies sé njé derogimi me iniciativén e tij,
autoriteti rregullator pérkatés merr parasysh aspektet e méposhtme:

a) Véshtirésité gé lidhen me zbatimin e dispozités ose dispozitave pérkatése;

b) rreziget dhe implikimet e dispozités ose dispozitave pérkatése, né drejtim té sigurisé operacionale;

C) veprimet e ndérmarra pér té lehtésuar zbatimin e dispozités ose dispozitave pérkatése;

d) ndikimet e moszbatimit té dispozités ose dispozitave pérkatése, né drejtim té mosdiskriminimit
dhe konkurrencés me pjesémarrésit e tjeré té tregut evropian, vecanérisht né lidhje me pérgjigjen
e kérkesés dhe burimet e rinovueshme té energjisé;

e) ndikimet né efikasitetin e pérgjithshém ekonomik dhe infrastrukturén e rrjetit inteligjent;

f) ndikimet né zonat e tjera té skedulimit dhe pasojat e pérgjithshme né procesin e integrimit té tregut
evropian.

9. Autoriteti rregullator pérkatés do té nxjerré njé vendim té arsyetuar né lidhje me njé kérkesé pér njé
derogim ose njé derogim té dhéné me nismén e tij. Kur autoriteti rregullator pérkatés jep njé
derogim, ai do té specifikojé kohézgjatjen e tij. Derogimi mund té jepet vetém njé heré dhe pér njé
periudhé maksimale prej dy vjetésh, me pérjashtim té derogimeve né paragrafét 2(c) dhe 2(d) té cilat
mund té jepen deri mé 1 janar 2030.

10. Autoriteti rregullator pérkatés do t'i njoftojé OST vendimin e tij, Bordi Rregullator i Komunitetit té
Energjisé dhe Sekretariatit t8 Komunitetit t¢ Energjisé. Vendimi publikohet edhe né fagen e tij né
internet.

11. Autoritetet rregullatore pérkatése do té mbajné njé regjistér té té gjitha derogimeve qé ata kané dhéné
ose refuzuar dhe do té ofrojné Bordi Rregullator i Komunitetit t€ Energjisé me njé regjistér té
pérditésuar dhe té konsoliduar té paktén njé heré né gjashté muaj, njé kopje e té cilit i jepet ENTSO-
E.

12. Regjistri duhet té pérmbajé né vecanti:

dispozitat nga té cilat lejohet ose refuzohet derogimi;
pérmbajtjen e derogimit;

arsyet pér dhénien ose refuzimin e derogimit;

pasojat qé rrjedhin nga dhénia e derogimit.

o0 o

Neni 63
Monitorimi

1. Sekretariati do té monitorojé zbatimin e késaj Rregulloreje nga Palét Kontraktuese.

3. <.>
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4. OST e Paléve Kontraktuese dot'i paragesin Sekretariatit informacionin e kérkuar pér té kryer detyrat
né pérputhje me paragrafin 1<...>.

5. Pjesémarrésit e tregut dhe organizatat e tjera pérkatése pér integrimin e tregjeve balancuese té
energjisé elektrike nga Palét Kontraktuese do té<...>dorézojné né Sekretariat informacionin e kérkuar
pér monitorim né pérputhje me paragrafét 1<...>, me pérjashtim té informacionit t&¢ marré tashmé
nga autoritetet rregullatore pérkatése né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE)2019/994, i pérshtatur
dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC, Bordi Rregullator i Komunitetit té
Energjisé, Agjencia pér Bashképunim té Rregullatoréve té Energjisé.

TITULLI

DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE
Neni 64

<..>

Neni 65
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fugi me miratimin e saj nga Enti Rregullator i Energjisé.
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